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FROM THE SUPREME OFFICE OF THE KSKJ
REFERENDUM
Proposal for the Installation of KSKJ Printing Plant

At the XIX. General Convention which was held at Eveleth, Minnesota,
between August 15 and August 20, 1938 the following Resolution was adopted

Committee be empowered

L3

|

WHEREAS, the Supreme Committee approved the installation of such a

THEREPORE. in accordance with Article 10. Section h, Page 27 of the Con-
stitution and By-Laws, the foregoing Resolution is submitted to the member-
ship on

Balloting on said feferendum begins October 1st. 1941 and closes November
29th, 1941

ummurmwuwmwmnmhmuunmm
15th, 1941,

Jollet, Tilinole, Sept. 17. 1941 mzmmmmm

P m BALLOT

" I cast my vote FOR the Resolution
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. Signature of Member, Soclety NO, ..o

in the square above designated. No

placing "
P.&MMWMM Members may cast their vote at the

other marks will be
Society’s meetings or at their homes.

FROM THE HOME OFFICE OF THE KSKJ

————

EXPLANATION OF THE REFERENDUM

At the last convention held Aug. 15 to 20, 1938, in Eve-
leth, Minn., a resolution was passed giving the Supreme Board
the obligation of determining the feasibility of pu'bhshmg the
Glasilo and printing matter in the Home Office Building.

The resolution also included that if the Supreme Board
deems it advisable to undertake such am establishment, the
Board shall present its motion to the membership by means of
referendum. .

The Supreme Board conformed to the dictate of the reso-
Jution and carried out the wish of the convention.

Before plans were considered, the Insurance Department
of the State of Illinois was consulted, and permission to estab-
lish a KSKJ owned printing establishment was asked, the funds
to be taken from the mortuary fund.

The Director of the Insurance Department informed us
that permission is granted to establish a Union-owned estab-
lishment and that funds may be taken from the mortuary fund
in the amount of $50,000. Thus, the question of ﬁnd.. was set-
tled and members would not be subjected to any special assess-
ment for this purpose

At t.hh: recent July meeting of the Supreme Board, the
Board régularly ordered that the Publishing Committee prepare
a detailed report of the proposal fora printing establishment,

_including an estimate of all expenses, and subsequently send
such report te each member of the Supreme Board. It was reg-
ularly ordered that if the Supreme Board approve the report,
the motion to establish a Union-owned printing plant be then
submitted to the membership for a referendum vote.

It is possible that it will be questioned why suc'h a pro-
posal should be presented at this time, rather than wait for the
forthcoming convention to be held in Chicago next year.
it be understood that the Supreme
ting the KSKJ, inasmuch as it will

pensive to have the membership vote by

be more efficient and

Let
Board is desirous of henefit-
less
referendum, rather

JOSEPH BEVEC
KILLED IN AUTO
ACCIDENT

Strabane, Pa. — Joseph V.
Bevec, 34, was killed instantly
Sept. 19, when the car in which
he was driving crashed into a
culvert on Route 19.

Bernard Kwiatowski, 39,
driver of the car, who is in cri-
tical condition, apparently mis-
judged the road because of the
fog which covered the district.
Bevec, well-known in KSKJ
circles is a member of the prom-

|‘nent Bevec family. He is sur-

vived by his wife and a son;
father, Anton Sr., and broth-
ers Anthony Jr., John, and
Frank.

INVITE. WOMEN TO
BOWL IN PITT

KAY JAY LEAGUE

Pittsburgh, Pa. — Don’t for-
get to join the women's KSKJ
boﬁ'ling league which meets
every Wednesday evening at
7:30 ». m. at the Lawrence
Recreation Alleys, 53rd and
Butler St.

All members of KSKJ and
their friends are invited to join
this league. The Lawrence
Recreation Alleys, under the
management of Joseph Kobe,
have been newly renovated and
it is indeed a pleasure to bowl
in such a cheerful atmosphere.
Let's get together and make
this a gala KSKJ evening each
week,

Strabane, Pa. — The local
junior KSKJ softball team
closed its 1941 season with a
very impressive record, show-
ing for their efforts, a com-
mandjng.record of 44 victories
against 12 defeats,

Playing in the Canonsburg
Diamond league, the KSKJ
Juniors walked away with the

" | league ‘championship by win-

ning both the first and the sec-
ond half competition. They
completed the first half with
12 wins and four losses and re-
peated by taking the second
half with 17 wins and three

STRABANE JUNIORS CLOSE SEASON,
WIN CANONSBURG CITY TITLE.

setbacks.

Meet Top Notchers
In exhibition contests, the
Juniors met some of the top
notch softball teams in the dis-
trict and compiled the record
of 15 wins and five losses.
Their greatest triumph came
during the mid-season when
they were chosen to represent
the Canonsburg district to play
for the championship of the
American Slovene Day held an-
nually at West View Park. Al-
though only & junior aggrega-
tion, they faced the strong Ve-

(Continued on Page 2)

Joliet, Ill. — The Joliet K. S.
K. J. womens' bowling league
will resume activity on Thurs-
day, Oct. 2, on the Rival's Club
alleys. This will be the third
season of organized bowling
among Kay Jay women.

Last year they affiliated with
the International women's
bowling congress, which means
that the league is sanctioned
and members are eligible to
compete in state and national
bowling tournaments through-
out the country,

At a meeting last Thursday,
rules were discussed and pass-
ed upon. Mrs. Jean Tezak was
unanimously re-elected presi-
dent for the ensuing year and
Miss Vida Zalar will serve as
secretary-treasurer, Genevieve
Laurich is in charge ‘of public-
ity.

JOLIET WOMEN'S KSKJ LEAGUE
TOSTART ROLLING NEXT WEEK

The league this year consists
of 40 bowlers who will occupy
cight alleys for the weekly
meet on Thursdays at 9 p. m.
The bowling league has been
the means of increasing Kay
Jay membership, for it is an in-
teresting fact that seven girls
from other parishes and not of
Slovenian descent joined - the
fraternal organization in order
to qualify for bowling in the
league. !

The stentorian chéers for
strikes and spares and the fa-
miliar resounding of wood fall-
ing for good counts or bad, will
make the wintry days to come
more delightful. It's fun to get
together again, and here’s look-
ing forward to another pleas-
ant season. — By the Lassie
League’s hack.

not follow that such a project will be undertaken immediately.
Definitely not! Of great importance at this time is the settle-

ment of the question, and if decided in favor, plans will be ini-

tiated when times are favorab
Balloting shall start Oct.
1941,

than Dec. 15, 1941,

le.
1, 1941 and will close Nov. 29,

Ballots were sent to all societies, and members are kindly
asked to signify their wish by voting.
All ballots must be returned to the Home Office not later

. JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary.
Joliet, Illinois, September 17, 1941,

'e —icommodate the people who

PITT LODGE
CARD PARTY FOR
CHURCH BENEFIT

Pittsburgh, Pa. — Mother of
Seven Sorrows Society, No. 81,
will hold a card party for the
benefit of St. Mary's Assump-
tion church, Sunday evening,
Sept. 21, at 8 in the church
hall, 57th and Butler St. The
members and officers have
been soliciting prizes and sell-
ing admission tickets for the
past two weeks. If there is any-
one among the members whom
we have not had a chance to
visit, we would greatly appre-
ciate if they would bring a
prize with them when they
come to the card party. You
know the success of a card par-
ty depends largely on the nunp
ber of lovely prizes obtainable.

All members, friends, and
parishioners are invited to at-
tend this card party, and to
come early, We will try to ae-

come from a distanéé, making
it possible for them to get back
to their homes early, after en-
joying a pleasant evening. We
hope to see you Sunday eve-
ping.
For the committee,
Frances Lokar.

ELABORATE PLANS
SET FOR ANNUAL
MINN. JAY DAY

Eveleth, Minn. — A meeting
of the Minnesota KSKJ lodges
held recently in Eveleth, made
plans for the celebration of the
Kay' Jay Day to be held in
Chisholm on Oct. 26.

Elaborate plans are being
made to make it ont of the
greatest events of the lodges in
the. state. With the co-opera-
tion of the members and the
officers it can be made the
largest event of the year. The
plans are to have the Supreme
Officers here for the program
{o be held in the afternoon,
and followed with a banquet.

The bowling season is start-
ing in full swing Monday, Sept.
15. The Kay Jay team is pre-
pared for its share of splits
and strikes at the Oliver Club
alleys. The team, winner of
the club playoffs in 1941 was
placed in class A league. The
team members are: Capt. John
Poznik, Frank Kvaternik,
John Primozich, Joe Primo-
zich,, Louis Urbiha and Louis
Perushek.

Our secretary brother John
Habyan is making a strong try
to make the “On to Chicago”
campaign a success. The mem-
bers of the lodge wish him the

best of luck! X
John A. Primozich.

——

LET’S MAKE IT

BULLETINS
Indianapolis, Ind., will
send 20 golfers to the K. S.

K. J. golf tournament to

be held in Joliet, 1L, this

weekend, according to a

wire received from Boost-

er Frank Velikan. The

Hoosiers who were quite

prominent at the last bowl-

ing tournament again dem-

onstrate that they are 100

per cent for all Kay Jay

activities.

Frank Ogrin who won
the Waukegan City golf ti-
tle last week will be en-
tered in the Kay Jay tour-
nament Lkilled for Joliet
this week end.

Joliet, Ill, — Crystal Lawns
Country Club, the scene of the
annual KSKJ golf tournament,
is in tiptop shape to accommo-
date the record entry of KSKJ
golfers expected to tee off on
either Saturday, Sept. 27 or
Sunday, Sept. 28.

Prizes will be awarded to
winners in three events: Low
gross, handicap and blind bo-
gey. Everyone has a chance for

COURSE IN TIP-TOP SHAPE FOR
TWO-DAY GOLF TOURNEY IN JOLIET

a prize. Entry fee is $1.00.
After the tourney, free refresh-
ments will be served at St. Jo-
seph’s parish park. There will
also be special prizes for the
ladies.

Robert L. Kosmerl, tourna-
ment secretary, will be in
charge of registrations at the
golf course. Louis Martincich
heads the committee in charge

-|of refreshments at the park.

How To Get Tjere

Golfers coming from the di-
rection of Chicago on U. S. 66,
turn off on' U. 8. 66-A toward
Joliet. Turn right on Theodore
St., first paved road about one
mile south of E. J. E. Ry via-
duct, west two miles to U. S.
30; turn right on U. S. 30 about
214 miles to golf course. A
longer route would be to take
U. S. 66-A to Joliet, past St. Jo-
seph’s church, and turn right
on U, S. 30 at the second stop-
light. The distance to the golf
course from that point on U. S.
30 is approximately 414 miles.

For those who wish to attend
Mass at Joliet, the schedule of
Masses at St. Joseph's church

is every hour on the hour, or, 6,
7.8, 9, 10 and 11 o'clock.

Fraternity

surance. The organization that

fraternal effort.

| 40,000

Let’s Make It 40,000

By JOSEPH J. ZORC, KSKJ Director of Athletics

{

——

Forty thousand members in the KSKJ organization! This to.
tal can be reached by the time of our next KSKJ convention if ev-
eryone who has the progress of our Union at heart goes out and
works to reach this goal. Can we secure around
3,000 members? The work required is a chal-
lenge to every KSKJ-minded member to try to
do his best for a fraternal organization that has
lived through the years and is not a new idea.
When you consider the centuries of background
for the fraternalistic plan, you can well feel
that any time or effort you give will be in the
interests of a just cause.

for centuries has been one of

the outstanding events in the life of man, and
when you go out to sell KSKJ memberships, you
are continuing the spirit that has survived down
through the ages in one form or another. A KSKJ membership
to any ‘man or woman is a definite form of protection which no
one can be without. That is why it should not be such a difficult
job to secure the necessary members to round our total member-
ship to a figure of 40,000. If each society will take upon itself
the duty of securing 20 new members during the next twelve
months, this total will be reached without fail. However, let our
larger societies set their quota somewhat higher so that the small-
ler groups may be able to do their part under somewhat restrict-
ed conditions. Conditions haye never before been much better for
the securing of new members. Times have improved, so that many
persons today have the opportunity of taking up membership in-

will have aggressive members

and aggressive officers in charge of local societies will prosper
and increase in size. Our KSKJ Union has some of the outstand-
ing leaders of Slovenian people in our various communities on its
gide, and they are the ones who will be in the front during this

In our securing of members we can well bear in mind that
not only do we want to secure these members, but we want to gain
members who will be steadfast in their fraternal ideas. But above
all, let us confine ourselves to securing members who will be un-
questionably steadfast to their religious principles as outlined g
the Roman Catholic Church. A man or woman who repudia
his or her religious beliefs for the sake of personal gain or satis-
faction is one who will in time show his lack of loyalty in other
fields. By nature a person makes his own character in life,
writes his own history in his déeds and in his way of dealing with
his fellow man. But when man deserts his beliefs to follow opt

(Continued on page 2,
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 The ‘M recipes were
ut in by Mrs. John Korcha,
Eveleth, Minn., a member of
S8, Cyril and Methodius Soci-

1 Ib. fresh pork, 1 1b. smoked
ham, Grind these together
twice. 2 eggs slightly beaten,
14 cup dry bread crumbs, 1
small onion, chopped, % cup
chopped pepper, 1/3 cup cat-
sup, 6 strips bacon, salt and

As we read the list of the K. |is being followed
8. K. J. boys in service as listed |the American fraternal
in the Our Page, we can see|zations and that is the payment
that many of them are far of dues for these boys for a cer-
from home, probably too far to|tain period of the year. We in
even make a trip for a fur-|Canonsburg,
lough. Some may be home reg-|lost thirteen
ularly and have better living|$10.00 dues for each member.
conditions than others. Some|And before they leave, each re-

are listed in the various branch- |¢
es of the government service
that may be deemed be

military kit valued .at $5.00,
tter|which comes very handy in

pepper to taste, 6 hard eooked |, . jipers  Nevertheless,

we [camp, With the Christmas sea-

cggs.

Combine all ingredients, ex-
cept hard cooked eggs and ba-
con. Mix thoroughly. ‘Divide
the mixture into six equal por-
tions, wrap one portion around
each of the six hard boiled

as true fraternalists of a great|son coming omn, we are hoping
organization as KSKJ should |that all
move forward and do our ut-|when a big
most to make everyone of the|to be given for them. Things

by many of |
organi-

who have already
boys, are paying
jves from the Boester Club a

the boys will be home
Christmas party is

86-hole struggle with Frank
Kovack to win the champion-
ship in the finals of the 11th

annual City tournament at the
Bonnie Brook municipal links.

Ogrin won the match and
the title on the 386th hole,
shooting a birdie 3 to lift the
1941 crown and his first City
championship. A high wind
played havoe with the shots of
the finaists and Ogrin, two
down at the finish of the morn-|

wage an uphill battle.

h

, s - partment of the @ i
worker, |are prodigic
who Sept. 14 staged an uphill tee and fhommn players. Og-

rin, however, outsteadied Ko-
vack a bit on the afternoon
round, his approach shots and
short work generally being a
trifle better. Scores of the ri-
vals for the afternoon follow:
Par out
Ogrin out ...5633 554 444
Kovack out ..544 454 434
Par in ........544 454 434
Ogrin in .......5568 35656 333
Kovack in ....634 454 524

ing eighteen, was forced toi Strabane Jrs. Ehllllpl

........ 543 453 444
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ideas of :
| his fellow man. Therefore, for the good of our

| tion, let us be truly conservative in our type of membership, bil

at the same time allow no one to take up that which he wiil not

live up to.

Brother John Germ, our Supreme President, has upon his
shoulders the guidance of our splendid fraternal organization,
and as a tribute to his fine work and his guiding spirit let us all
make personal sacrifices to attain our goal of 40,000 members.
His work has been devoted to the welfare of those who have al-
ready taken advantage of our KSKJ protection. The other of-
ficers of the KSKJ Union have also taken up the call for a 40,000
membership, notably our Supreme Secretary, Brother Joseph Za-
lar. Particularly in the case of juvenile memberships our Su-
preme Secretary has a definite interest because in this class of'
members the future of the KSKJ is assured. Our interests and
aims should be the writing of a large volume of juvenile insur-
ance, more than we have ever written before. The members can
be obtained if every member will co-operate and turn in the names
of those who are eligible for membership.

Not only does our KSKJ Union offer insurance plans for the
young members of our group, but it also provides a year round

36
37
37
37
35
37

.. worldly satisfaction tion in a personal way, that man will
| in time show his true nature in other breaches of good faith with
; KSKJ organiza-

He made a poor start on the |

| (Continged from page 1)
rona SNPJ team, national S. N.
P. J. champions and leaders in

athletic and recreation program which includes bowling, basket-
ball, baseball, softball, golf, drill teams, and bands, For fhose

morning round ,carding an 81,
and when he finally got into
the groove had to scramble to
catch up on the ground he had |

leagues.

the Pittsburgh district softball
Despite this fact, Ve-
irona was pushed hard to win

who are interested and can qualify for the various sports, the field
is wide open. It is a matter of record that many of our KSKJ
riembers who have been active in KSKJ sports through the many
years are now outstanding citizens and members of their parishes.”

eggs. Line baking cups ¢ muf-

fin pans with strips of baconl‘

and place meat loaf in each.|

Bake 1 hour at-350 degrees.
.

* Bishop Cake |

114 cups sugar, o cup wa-
ter, 6 eggs, separated, 15 tea-
spoon cream of tartar, '4 tea-|
spoon salt, % teaspoon vanilla
extract, 1 cup flour.

Cook sugar and water till it|
spins a thread and pour over
the stiffly beaten egg whites.
Beat till cool. Add' the ‘well
beaten yolks. Then add the
flour, salt and cream of tartar
which have been sifted togeth-
cr four times. Bake in ungreas-
ed angel cake pan 1 hour in a
moderate oven.

-
Cream Pie
3 cups milk, 1 cup sugar, 6
tablespoons cornstarch, 14 téa-

spoon salt, 3 egg yoFks, Z-table-
spoons butter, 1 teaspoon van-
illa extract.

Scald 214 cups of milk in a
double boiler. Mix dry ingre—‘
dients together. Add egg yolks

the remaining 14 cup milk.

t until smooth. Stir into
scalded milk. Cook until thick.
Beat in butter and vanilla. Pour
into baked pie shell. Qover
with meringue.

Meringue: 3 egg whites, 4
thaspoon salt, 9 tablespoons su-
gar, 5 teaspoon vanilla. Add
salt to eggwhites. Beat until
light. Beat in sugar 1 table-
spoon at a time. Beat in van-

boys as happy in the service as|like this, I believe, will do more
they were at home. good for the boys than any-

The move started by the ed-|thing else. It will help them to
itor of Our Page of listing the |know that KSKJ after all is in-
boys in service is undoubtedly jterested in them all the while
a swell idea, and has received |they are serving Uncle Sam.
the commendation of most of
the boys in service for just
about every one of them have
received letters from someone
who just happened to see their
name on the list and wanted to
make the chap happy while in
camp. :

The policy of sending the
Glasilo to the boys in camp was
another very effective move.
The boys are always glad to
see what KSKJ is doing, for . % :
they know that when they leniﬁe"i‘;"{‘:e::“p‘r’zf c:":n“t';‘fi,
KSKJ would not forget them'.they have given themselves to

Many of these boys were Very|y;,.1o Sam's service. - Let us be

ac.tive in their local lodge af- true Americans of a great K. S.
fairs and helped to put the lo- |- 5 organization!

cal organization in the front -
ranks. To them it was a hard- John Bevec.

So as this appeal goes out,
let us all strive to do something
in one way or another for these
boys who are in camp. Let us
not forget that they are sacri-
ficing everything, while we are
back home enjoying all the lux-
uries that one can afford. Try
to write to them at least once
in awhile! Make them happy
from the time they reach camp
until they come - back ''home.

lost.
morning.
Ogrin Bags Five Birdies

with Ogrin firing a subpar

Kovack's 75.
turns squaring the match
the afternoon and came up

{0 even matters,
hole, however,
match), Ogrin's fifth birdie

Kovack shot a 79 in the

On the second eighteen, how-
cver, it was a different story |

that included 5 birdies against.
The rivals took

the 85th all even, Kovack card- | Chet Brezinski, Melvin Novak,

ing a deuce on th 3 17th
. b 'i):a:he ls‘h!\’crchck. Vince Batista, Frank

(36th in the

the day gave him the coveted | “'%-

the championship from the lo-

cal Juniors and only forged

ahead on a 2 to 1 score.
Personnel of Team

They have also lived a life of clean sportsmanship and many of
{hem have enjoyed a reputation worthy of comment in their re-
cpective types of athletic activities. .
The Strabane team was com- An eutstanding note to all of our athletic and recreational
7.,1;:ased of the following players: promotions through the years is recorded in the fact th.at all of
. |Leonard Polosky, manager;’ cur KSKJ members who have been drafted into our mt»onnl‘de-
{.ou Progar, captiin; Bill Pro-|iense program have passed the strict military physical examina-
Bill Tomsie, Bill Drenik, | tion and today our Union has approximately two hundred mem-
Patrick. Mike Patrick,|ers in service. Many of these men in service have volunteered
2nd our Union can well be proud of the fine spirit of our young
rien who are out to do their duty to their country. Let there be
110 doubt in anyone’s mind that their sacrifice is in vain, for to
.I)elost. Joe Lesko, Ed Delost, | maintain a world which in majority will still believe in freedom
Carl Podboy and Babe Ches- ! of speech and freedom of worship, it is necessary for the youth

|

| of today to recognize their duty and responsibility. They have
| rcsponded remarkably well, notwithstanding the adverse critic-

i“ 'Rnr_
to |40

Eddie Zuzek, Joe Krall, Walter

of

As a recognition for winning

EDITOR’'S NOTE

contributor.

forwarded in

In submitting news items
for publication, contributors
will please note that no item
will be considered for publi-
cation'unless it is accompan-
jed by the signature of the
Contributors
will please comply with the
.request and thereby indicate
that the item is factual and |
good faith.
Contributors’ names will be
withheld from publication, if
/| so requested.

|the Canonsburg City Cham-| ism that has come from sources of doubtful loyalty to our coun-
| Lionship, the boys wepe award-| VY- It is when youth recognizes its duty to God, to home, and to
led a beautiful trophy, emble-|country that the future of our country and that of the entire
'matic of their accomplishment. | 17orld is assured. .
3 | In a local sense youth should recognize its duty to the parish,
ADD ANOTHER | to the community, and to its fraternal institutions. Feor through
Wausau, Wis. — Mr. and] {his our world will drift towards o universal brotherhood of fra-
Mrs. John Stubler announce ternalism. All the driving power of history today-—in religious,
‘tlye arrival of a son, Joseph, on polititical, social and industrial vays, under war conditions is
Sapt. Tth. Mother and son are ;;adingand binding men closer together in a common understand-
gatting along nicely. | ing. The human heart which developed the spirit of_ fraternalism
The proud father is a mem- | knows and feels a broader and deeper fraternal feglmg. Through
'ber of Lodge No. 144. Both the various acts of mercy today, the chord of sympathy has sent
| parents are former residents of its vibrations around the world. Relief for those who are oppressed
iS":eboygan. Wis. and under severe strain in these times is the thought of all those
| e

+ common interpretation of mild fraternalism. In these times

who are humanely interested in their fellow man . . . through
|Puy Defense Bonds and Stamps

let us keep faith in God and-man, for in faith and reason will be

¢hip to givé up some of the
hard work that they had start- “‘, Pege Mgt Land!
ed and accomplished.” Then it . S ,
is no wonder that so many of LET’S IT
them appreciate the sending of “ ..
the Glasilo to the camp, for it ’
gives them a chance to be right g b SO 3
up to date on KSKJ activities' BYY Defense Bonds and Stamps
back home. |
Not so long ago I had thel
privilege to visit the camp at
Carlisle, Pa., a military medi-
cal center. Due to the reading
of the Glasilo ‘the previous
weeék, I looked up a certain|
Corporal Urh, who was a mem-
ber of St. Joe's in Waukegan, |
1l. As we introduced o\u‘-I
selves to the young man, he
was very happy to meet us and

illa. Place on pie. Bake in gzppreciated that we were so!
moderate oven 15 to 20 miD- king to look him up while
utes to brown the meringue. |there. But at the head of his
bl . o bed we noticed the Glasilo.
Supreme Salad Through his conversation we

serve 4 people.
2 .

4 tomatoes, 1 cucumber, 3
hard-boiled eggs, 3/tablespoons
mayonnaise, seasonings.

Cut up tomatoes. Dice the cu-
cumbers and hard boiled eggs.
Combine with mayonnaise in
bowl. Season with celery salt,
onion salt, salt and, pepper.
Chill. When ready to serve,
line bowl with lettuce leaves
and fill with chilled mixture.
Serve at table from bowl. Will!

Raisin Delight
1 cup brown sugar, %% cup
raisins, 1 tablespoon butter,
114 cups hot water. |
. Mix well and cook for about
5 minutes. Put in shallow bak-
ing pan and cover with the fol-
lowing batter, put in by spoon-
ful:

learned that the reading of the
Glasilo always brought back to
him many happy thoughts of
life back home, especially
when he would read of the var-
jous KSKJ activities. So un-
doubtedly the same is probably
tyue with most of the other
boys.

‘Now that the national organ-
ization is interested in the boys
to some extent, we must not
forget that the local organiza- ____THE SIEGE OF
tions and lodges have obliga- FORT STEPHENSON—1813

o) A controversy between a 21-
- 'ear-old boy and a future presi-
. dent of the United States set the
scene for one of England’s most
Waffles humiliating defeats in the battie
114 cups sour cream, 3 beat-

for 'n? control of Oho.
en eggs, 2/3 teaspoon soda, 1 Al Sty Siwe Gearal
cup flour, % teaspoon salt. - Newy St o
Put all together in bow! and

George Croghan, alrdddy a Major
in spite of his youth. The con-
troversy revolved around the

|beat thoroughly and bake on

abandonment of Fort Stepkenson,

1 tablespoon butter, 14 cup
sugar, 2 teaspoons baking pow-
der, 1 cup flour, 14 cup milk.

Cream butter, add sugar,
milk and flour with baking
rowder, Bake ig moderate oven
350 degrees for about 30 min-
utes. Turn upside down when
setving with the thick syrupy

catce from the pan.

hot waffle iron. I
- "
Banana Bread
15 cup fat, 1 cup sugar, 2
eggs, 3 crushed bananas, 2 cups
flour, 14 teaspoon soda, !4 cup
walnuts,
Mix i dients in order giv-
en. Bake in buttered loaf pan
for about 1 hour,

outpest of Fort Sencta, by the

M?o: ard his 160-man garrison.

-Fort Stephenson coculd not be

. defendad, the Genegral belicved,

rﬁ m‘o : 1o re-
za:

sizca with Ris men,
sont could b2 defanded, and relusad

o A

X squ-4-on of cavelry soent to
bring Major Croghan and his gar-
rison boclk to Port: ‘Sencea was
ambwhed by the warrioss of a
powerfil Shawmec Chief and a

balleved Fort Stephen-

A 21-Year-Old Major and Old Betsy Defend a Fort

British ally, Tecumseh. After a
sharp, deadly skirmish the squad-
ron reached Fort Stephenson and
returned to General Harrison with
Major Croghan. The Major must
have been blessed with eloguence
for he “sold” General Harrison
his ideas and returned to Fort
Stephenson

The next morning (August 1,
1813) scouts reported 500 British,
£00 Indians and gunboals coming
down the Sandusky River.

The gunboats, aided by a how-
itzer, opened firc on the sur-
founded fort. Within the fort
“Old Betsy,” an ancient French
six-inch cannon, did hev beat in
reply as she was shifted repidly
from place to place, It seemed to
the basiegers that there must be
several cannon in the stockaded
walls.

.. Late the next day the buglec
younded the charge and 350 Bril-
Jsh advanced toward the fort.
Around the walls the Americans
held their fire. “Wait till they're
right under the walls,” was the
word pagsed along the line. At'a

.d;clared the fraternity of mankind through the years to come.
| You can do your part by inviting your fellow man to join the
| ereat number of satisfied KSKJ members and have him continue
| in spirit of fraternalism in our Union. Let us not be continually
| caying, “Join the KSKJ,” but let’s all go out to work and “ASK
ALL OF YOUR FRIENDS TO JOIN THE KSKJ." We want
10.000 members for the great Chicago KSKJ Convention next
vear. To reach this number, we've all got to go after them. Let’s
o to work. ‘

ANOPENLETTER TO ALL KSKJ

Work, !
from “The Sicge of
Fort Steph enson”

1888)
Old on the

... lidrary lawn at Fre-

Lorain, O. — Dear K. S. K. J.Jard, Barberton, Collinwood,
‘members:- Undoubtedly you|Newburgh, Youngstown, Cleve-
have been reading in the past|land, Strabane, Bridgeport and

soveral issues of the Glasilo|—have we overlooked anyone?
about the Harvest Hop -being If so, excuse the oversight and

word of command, a withering
musket volley swept the enemy.
Then “Old Betsy” spoke. Loaded
to the muzzie with ape and
slugs, ‘she compleied the execu-
tion, ’ :
Outside the walls the red-coaled
soldiers lay in tortured windrows.
Canteens of waler were Jowered

crets of the Immaculate Con-
ception Society, No. 85.

We have been trying our ut-
lmust to keep you informed on
this dance, and since this will
be the last write-up concerning

the event, we'll just brush up

cn a few points, so you “won’t”
and “mustn’t” forget to come
and really enjoy some of that
famous Lorain hospitality,
From the enthusiasm express-
¢d by our local and out-of-town
friends, who have learned of
the affair and are looking for-

over the walls to the wounded.
Others of the wounded were car-

ward to it, our entire Boosteret

ried into the fort for medical aid. !""““'zation is putting forth its

Dismayed and, discouraged by
their bitter, unexpacted defoat, the
British and Indians withdrow,
leaving Major Croghan the victor

greatest effort to make this by

| far the most enjoyable and suc-

cessful

] »
'eronsored by the Lorain Boost-{come anyway.

' We'll provide
{the welcome!

Then, of course, we've told
| you that we're having Lou Tre-
| bar's orchestra of Cleveland to
provide just that kind of mu-
sic that your heart desires in
the beautiful ballroom of our
{Slovenian National Home,

Refreshments. — Delicious,
thats' right, with a capital D,
will be ready to appease your
hunger and thirst—and to be
cerved by our willing and effi-
cient staff of volunteers,

So, we're taking it for grant-
ed that you're coming and you
had better get your group to-
gether in a hurry as there isn't

much time and wedve particu-

Harvest Hop ever|larly asked you for this one

and 2 hero.
“Old Beisy" cip=ds todey cn the
lawn of the Fremon! liboary, at

kinown to these parts, evening over a month ago.

We wish to express sincerity Before signing off «then, we
th;s “;yf goot on which she in our desire to invite new K. 8. 'are placing our Lorain welcome
achievd ame. 4 3 1 s !

g s B RR (N i'lr\ J. fr.'ends to this aﬂ'l;ur. as mat out for you, and you, and
Stephec-on, the British eve up It is our intention to provide all you, so share in a grand, gay
)%c,’pu:ro;—cf;;n;:r: (\)S.? :-}: }.ch iv.-.-zth a good time and spread a'time with the Lorain Booster-

i o L L .~ . - ’ .

Erle ‘f“:[“:g off good fc':lowshlp. €ts on Saturday evening, from
. . erefore, without fail, we'8 o'clock on, Sept. 27th
Next Wesk — A Bilich soval are expecting you Boosters as!  Until then, s6 long!

squadren loiars i oglacs ia ¢ ‘ 2 :
| feat for the first tlme in history, (well as your friends from Gir-! Lorain Boosterets.

’

v



udine, . 5,

Pogreb se je vriil 6. septem-
bra v cerkev sv, Roka, potem pa
na Pokopalisée sv. Vincenca,
Naj poéiva v miru boZjem, pre-
ostalim pa nade sozalje.

Na zadnji meseéni seji je bi-
Jo sklenjeéno, da vsak é&lan pla-
¢a 25 centov v drustveno bla-
gajno in sicer v mesecu okto-
m. .

Sledeée bolnike imamo se-
daj: Frank Kobal, Frank Sav-
nik in Alex Sever. Vsem pri-
zadetim zelim ljubega zdravja.

Dalje prosim vse one ¢lane,
ki dolgujejo na asesmentu, da
svoj dolg poravnajo prej_ko|
mogoce. .

. Se nekaj! Ne pozabite seda-
nje kampanje! Dajmo pridobi-

ti Se nekaj noyih ¢lanov in ¢la-

nie! :

8 sobratskim pozdravom,

Frank Kobilsek, tajnik.

1.‘.“ L X o

. . 0 e

&lani so pa drugade mislili, ker
smo imeli sodéek pive RO seji
kakor je Ze nada navada vsake
tri mesece, so tudi nagovarjali
naj se zenske ne udelezijo, da
ne bi bilo jako lepo, ako bi Zen-
ske okrog sodtka hodile kakor
da modki, saj ni 'tudi modkim
treba hoditi okoli sodéka, ali
kaj ki revesi to delajo Ze kar it
navade,

Pri zadnji seji je bila gospa
Kopriviek sprejeta v drudtvo in
je precej stopila na delo z
vstopnicami. Gospa Kopriviek
je rekla, da je ze veliko slidala
o nadi 40-letnici in da hoéemo
vee napraviti po “40” 4in se je
izrazila, da bi rada obljubila,
da bo gledala in skusala odda-
sti 40 vstopnie, ali da je malo
preved, toda rekla je pa kon-
&no, &e se je hoéejo Se tri druge
élanice skupaj zbrati in tudi
skupaj delati, da &tiri ¢lanice
bodo lahko prodale 40 vstopnic,
Torej katere se bodo skupaj
zdruzile z Mrs, Kopriviek za to
vaino delo?

Pri zadnji seji smo mnogo
vaznih toék redili v korist nase
40-letnice. Kakor vam je pred-
sednik sporoé¢il, da je zaclel s
kampanjo, da dobi 40 dobitkov,
ki se bodo oddali pri zabavi, ta-

Drustve sv. JoZela, §t. 53,
Waukegan, Il1. |

Vabilo na drustveno slavnost

Na zadnji drudtveni seji smo
prejeli prijazno vabilo nadega |
lokalnega samostojnega pod-i
pornega drustva Vitezov sv. Ju-|
rija, v katerem so nas povabili
na njihovo praznovanje 35-let-|
pice. Druitvo je bilo vedno ja-
ko voljno pomagati vsem doma- |
ém drustvom in fari pri vseh
prireditvah, torej je ni¢ ve¢ ka- |
kor prav, da jih mi posetimo na |
tem njihovem pomenljivem '
dnevu, ko praznujejo 35-letnico
svojega obstoja. Prireditev se
bo vriila v nedeljo, 5. oktobra; |
vabljeni ste vsi, kajti na nadi
drustveni seji se je sklenilo, da'
se drutvo korporativno udele-/
#i te proslave. Vsak, kateri ima
priloznost, naj pride na to slav-]
nost. |

Program se priéne zjutraj,
ko se bodo vsa drustva zbirala;
pri Solskih prostorih ob 10, uri|
in od tam napravijo Spalir do |
cerkve., Pri cerkvenih obredih
bo nova drustvena zastava bla-
goslovlijena. Ob'1 uri popoldne
se pa vrii banket, pri katerem |
bo bogat in zanimiv - program.
torej udelezite se in pommjte‘
zasluinemu domalemu dru-|
#tvu, da se bo njih obletnica
praznovala v polni meri. Zve-
¢er bo ples in g@rosta zabava.
Godba Stanley Gregorin-a bo
igrala in vsak, katerega veseli
ples, je zagotovljen, da se bo
prav razveselil. ;

Vabljeni ste vsi in prodeni,
da se pridruzite. Nadi drudtve-
ni élani naj se zberejo pri Sol-
skih prostorih ob 10. uri zju-
traj in prinesite svoje regalije
seboj. Ne-pozabite dne 5. ok-
tobra!

S sobratskim pozdravom,

"+ Joseph Zore, tajnik.

Druitvo sv. Joiefa, it. 57,

Poroéa JOSIP KLUN,
predsednik drustva
Nada zadnja redna seja in
pa tudi veselitnega odbora je
bila res prav dobro obiskana,
ker je Bilo precej élanov navzo-
&h in hvala Bogu, bilo je tudi
nekoliko ¢lanie, da, toliko jih je

'ko bomo imeli 40 nagrad pri

vstopu. In ako ne morete pro-
dati vstopnic za igro ali zabavo,
jim povejte, da za 50 centov
imajo priloZnost vseeno dobiti
nagrado, ¢éé so navzoéi ali pa
ne, ker nade vstopnice so tako
tiskane, da kateri kupi, podpise
svoje ime in odda polovico pro-
dajalcu vstopnice. Torej za 50
centov bo pa res vsak zadosti
dobil. Lahko bo videl fino igro,
plesal kolikor bo hotel in poleg
tega ima 3e priloZnost dobiti
eno izmed 40 nagrad.

Za ples bo igral dobro znani
Star Light orkester, pod vod-
stvom nasega sobrata in dobro
znanega prijatelja vseh Slo-
Slovencev v Greater New York,
saj vsak dobro ve, kdo je to—
nag§ mojster Jerry Kopriviek,
tudi na harmonike se bo igralo
vmes, tako da se bo plesalo kar
naprej.

Kakor sem slidal, bo igra zelo

sadnji Sad za prinesti|;
~ |oglase in Boosters, Toda eni

smesna.

Res je, res. Ne vem ako ste!
e slizali ali ne, da zadnja seja/
se je zgodaj zacela in je precej |
¢asa trajala, ker smo imeli ve-
liko veé vaznih to¢k za skleniti
in tudi par tock je malo vet ¢a-
sa vzelo kakor bi bilo treba, ali
vsaka minuta je bila dobro po-
rabljena. Enkrat smo bili vsi
¢lani dobro pohvaljeni kako
pridno delamo in drugi é¢lan
nas je pa malo zmerjal, da ni¢
ne delamo; no se bomo pa izka-
zali dne 19, oktobra, ako je res
ali ne. Torej na delo vsi ¢lani
in élanice tako, da ne bomo zo-
pet zmerjani!

Priporoéano je bilo tudi, da
ker kakor se vidi, da delamo
vse po “40,” je sobrat Joseph
Supanéié tudi sporoéil, da ne bi
bilo ni¢ slabega, ako bi vsak
élan prinesel k prihodnji seji
za $4 oglasov ali pa “boosters.”
Rekel je, da $40 je malo prevec
in 40 dimov bo pa lahko vsak
skupaj spravil, saj eni so Ze
svoje storili, Kakor sem slisal
od strani, je brat Ignatz Nakrst
7e dobil éez $5 oglasov in “boos-
ters,” brat Pavlié da je dobil
sedem boosterjev in en dolar,
brat Zaje za tri ali tiri dolarje
vrednosti sobrata Beljan in
Skrabe sta bila zoper to, da se
tiska Spominska knjiga, rekla

bilo, da se de ne spominjam ta-
ko lepe udelezbe.

Nadi &lani so pa res Tajn pti-
&, nekoliko &lanic je slifalo, Ce
ne bo _
seji, da vas predsednik ne bo
dobil ni¢ doma za drugi dan po
seji. Eni &lani so celo doma
nldiéhniam.dnniumtf-
ko velika sila, da se udeleZijo
zadnje seje, naj se rajdi
 hodnje seje udeleijo, takrat,

senske pri udnji|

sta, da ona ne bosta okrog leta-
l1a in prosila za oglase in vedina
&lanov da ne bo pa nié delalo.
"In potem kot se jim je stvar
razlozila, da ni treba da letajo
okrog, naj samo hodijo kakor
eni izmed najboljdih nadih &la-
nov, sta oba pri.zadnji seji pri-
nesla oglas, bolj ko sta se bra-
nila, da ne bosta delala, bolj

pri-| delata, saj mislim da bo Beljan

§ T

sigurno.
(Konec prihodnji¢)

Drustvo sv. Janeza Evangelista,
it. 65, Milwaukee, Wis.
Smrtna kosa

Tukaj navajam zadnje smrt-
ne sluéaje pri nasem drustvu:
Dne 10, julija smo izgubili bra-
ta Alfred-a Bentz-a, v starosti
25 let; 15. avgusta je preminul
nad sobrat John Moze, star 53
let; 20, avgusta je umrl brat
Joseph Certalich, star 59 let, in
9. septembra je pa umrl nas so-
brat Ernest Maierle v najlepsi
mladenidki starosti 25 let in ne-
kaj mesecev. Pokojnik je 3e
ves prejdnji dan delal, zveéer je
pa popravljal vrata doma, ker
se niso zapirala in se ob 11, uri
viegel k poéitku za vedno, kajti
zjutraj ob Sestih je bil Ze mr-
tev. Clovek res ne ve, ne ure
ne dneva, kdaj se mora loditi iz
tega sveta,

LeZal je v Ermenéevi mrtva-
iki kapeli; tukaj se je pokaza-
lo, kako je Maierletova druZina
priljubljena pri ljudeh. Koliko
vencev je imel pokojnik v zad-
nji pozdrav in koliko ¢lanov in
¢lanic ga je pridlo kropit in
molit roZni venec za pokoj nje-
gove dude; Rev. Anton Schif-
frer so molili naprej.

Pogreb se je vriil 12. septem-
bra iz cerkve sv. Janeza Evan-
gelista, ob 9, dopoldne, Sv. ma-
80 zadusnico je daroval na¥ ¢&.
g. zZupnik Rev. Schiffrer, nakar
je bil pokojnik poloZen k veéne-
mu poctitku na pokopaliséu sv.
Kriza. Iskreno soZalje hudo
prizadetim sorodnikom pokoj-
nika, njemu pa ohranimo blag
spomin! Lahka naj mu bo nje-
gova ameridka rojstna gruda!

Dragi mi élani in ¢lanice!
Gornji sluéaji so vam zopet ja-
sen dokaz, da smrt svojih Zrtev
ni¢é ne izbira, bodisi star ali
mlad, kamor zamahne 8 svojo
koso, mora vse pasti. Veliko
imamo starSev pri drusdtvu, to-
da vsi 8¢ nimajo svojih otrok
zavarovanih pri nadi Jednoti;
zato vas prosim, vpiSite iste ta-
koj, da ne bo morda prepozno.
Za zgled bi nam morala biti ¢&i-
slana Maierletova druzina, 10
jih je po Stevilu, pa so vsi élani
nade Jednote, In tako bi mora-
la ravnati vsaka slovenska ka-
tolidka druzina.

YV zadnjih dveh mesecih smo
izgubili vsled smrti kar &tiri
tlane; dajmo to vrzel nadome-
stiti, da ne pojdemo nazaj s
Stevilom ¢&lanstva., Jaz kot
uradnik drustva delam po svo-
Jji najboljii moéi, toda vsega ne
morem, zato mi dajte pomaga-
ti. Presodite, ¢e je Ze vsa vada
druzina pri drustvu, ako ne,
dajte jih vpisati, posebno zdaj,
ko se ~vrdi velika Jednotina
kampanja.

S sobratskim pozdravom,

John Oblak, tajnik.

Drustvo sv. Genovefe, it, 108,
Joliet, IlI.

Pred vsem naj izvolijo ¢&lani-
ce nadega drudtva vpostevati
premembo nadih meseénih sej;
iste se bodo vriile od sedaj na-
prej zopet po starem in sicer
vsako prvo nedeljo v mesecu;
torej prihodnja seja bo dne 5.
oktobra ob 2. popoldne v stari
Soli. Vse ste prijazno vabljene
na to sejo, kjer boste slifale tri-
meseéno porodilo nasih nad-
zornic. Vsaj za Cetrtletno sejo
bi se morale élanice zanimati,
da bi znale kako drustvo obsto-
ji.

Vse one, ki tako rade zaosta-
jate z asesmentom ste prodene,
da poravnate svoj dolg, saj
zdaj nimate ve¢ izgovora, da se
nié ne dela. Ako res holete dru-
gace, se bom pa morala poslu-
ziti pravil ali neljube vam su-
spendacije,

Vsem je Ze gotovo znano, da

je morda lahko okrog letel, la-

se Stiri nada lokalna Zenska

| b g s A
U - pal

. | ske Zenske zveze,
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potem
WCOF, drudtvo sv. Cecilije, it,
12 DSD in podruZnica Sloven-

Mislim, da vstopnice ste Ze
vse prejele, ako pa ne, pa naj
v tem sluéaju pokli¢e tajnico
drulitva, katerega hole, pa se
bo stvar uredilo,

Zaeno vas prosim, da bi se za
to prireditev VSE zanimale,
ako sedaj tudi &lanice ne bo-
ste sodelovale, ni pri¢akovati
zaieljenega uspeha, éeprav so
§tiri drustva skupaj. Zaeno ste
prodene, da izrotite denar za
prodane vstopnice do 26. okto-
bra tako tudi vse neprodnnﬁ(i;
kete, kajti tajnice morajo
dati pravoéasno svoj rafun, da
se bo dobidek delilo vsem ena-
ko.

K sklepu vas Se enkrat va.
bim na to prireditev.

S pozdravom,

Antonia Struna, tajnica,

Drustvo sv. Roka, 8t. 113,

. Denver, Colo

Vabilo na shod nasih
Jednotar jev

Cenjeni mi élani in élanice:
Vem, da ste Ze parkrat brali v
Glasilu, da pride semkaj na za-
pad nas glavni tajnik brat Jo-
sip Zalar, ki bo z nadim glavnim
predsednikom obiskal vsa Jed-
notina krajevna drustva na za-
padu in sicer driave Colorado,
California, Wyoming, Oregon,
Washington in Montana,

Dan za nado naselbino je do-
loéen na 2, oktobra, €etrtek zve-
&er, torej naj velja to moje va-
bilo vsem ¢&lanom in élanicam
nasega qruttva sv. Roka, tako
tudi élanicam drudtva Marije
Pomagaj, &t. 190, da pridete v
Slovenski Dom dne 2. oktobra
zveder ob 7. Dragi mi ¢lani in
¢lanice obeh drustev! Pridite
VSI! da napolnimo dvorano;
sli-8ali boste lepe govore nadega
glavnega predsédnika in glav-
nega tajnika, Mnogo je vas, ki
3¢ niste imeli priloZnosti sezna-
niti se z nadim glavnim tajni-
kom bratom Zalarjem. Po mo-
ji sodbi je prav, da vidi ‘vsak
Jednotin élan in é¢élanica nade
glavne uradnike; torej se boste
gotovo ta veéer potrudili za ne-
kaj ¢asa in pridite v Slovenski
Dom; vstopnina bo prosta in
boste dobili e nekoliko pijace
brezplaéno.

Zelja nadih glavnih uradni-
kov je tudi, da bi za ta veder
pridobili kaj novih ¢&lanov ali
¢lanic, bodisi za odrasli ali pa
za mladinski oddelek, katere bo
na$ glavni predsednik zaprise-
gel. Torej dajmo do tedaj sku-
ati, da bo lepo &tevilo zaprisei-
nikov!

Jaz se Se dobro spominjam
zadnje konvencije na Evelethu,
ko je nad predsednik brat Germ
ondi ob zakljuéku dzragil Zeljo,
da bi rad na prihodnji konven-
¢iji v Chicagu leta 1942 iz sreca
pozdravil vso delegacijo v ime-
nu 40,000 Jednotinega ¢lanstva.

Torej dragi mi bratje in se-
stre, dajmo delovati na to, da
se bo uresniéila ta predsedniko-
va Zelja!

Se enkrat vas vljudno vabim
na ta nad sestanek dne 2. okto-
bea. To bo Jednotin dan za
Denver, Colo. Lahko si mislite,
&e bo slaba udeleiba, ne bosta
nala draga Castna gosta ali
glavna uradnika vesela, paé pa
bosta zadovoljna, ako vas bo
polna dvorana, Zevnaprej jima

kligemo: Dobro doila ‘v naso
sredino!
S pozdravom,

George Pavlakovich, predsed.

Drustve sv. Ane, &t. 170,
Chicago, Il.

Cenjene mi sosestre: Spet
prihajam pred vas kot vada
tajnica s prodnjo, da bi se brez
jzjeme vse udeleZile nale pri-
hodnje seje, katera se vrii v
nedeljo, dne 28. septembra v
navadnih prostorih. Ker je to

:*’!’."k"{‘-ﬂ-‘-lﬁfe.

kakor tudi pripraviti vse po-
trebno, da bo res uspeina ta na.

8a zabava, Odbor sam ne more|

vsega storiti, ali pa samo ene in
iste &lanice. Vse imamp enake
pravice, pa tudi dolZnosti, in &e
skupno delujemo, smo lahko
prepri¢ane, da nam bo uspeh
zagotovljen,

Prosim agitirajte pri svojih|
prijateljih in zhancih, da se z
nami zabavajo po domaéi nava-
di. Zavedajte se, drage sestre,
da bo uspeh te veselice odvisen
od vas samih, Ne recite: “O,
bodo Ze druge prisle, mene ne
bodo pogresali, jaz platam svo-
je, kar mi gre.” PokaZite vsaj
enkrat, da vam je druitvo res
pri sreu in to je sedaj najlepia
prilika,

Na svidenje na seji! Iskreno
pozdravljene,

Anna Frank tajnica.
Druitvo Marije Pomagaj, it.
190, Denver, Colo.
Vabilo na shod

Pred vsem prijazno vabim
vse nade ¢lanice, da se udelezite
shoda dne 2. oktobra ob 8. zve-
¢er. Kakor ste Ze videli v Gla-
silu naznanilo iz glavnega ura-
da, nas bodo ta veéer obiskali
trije glavni odborniki in sicer
na§ glavni tajnik brat Josip
Zalar, ¢lan finanénega odbora
brat Frank Gospodarich in nas
glavni predsednik brat John
Germ. Mnogo je vas gotovo, ki
8¢ niste osebno videli nadega
brata glavnega tajnika in slida-
li njegovega lepega govora. Pri
tej priliki boste lahko pripo-
znali, da smo lahko veseli, da
spadame pod okrilje nade pod-
porne matere KSKJ. Pripelji-
te seboj tudi svoje znance in
prijatelje. Upam, da nam beo
tudi nas vrli glavni predsednik,
nad Coloradéan, zopet kaj lepe-
ga povedal in zaeno zapel kako
lepo slovensko pesem s sprem-
1jevanjem na svejo harmoniko,
saj ga Ze naziva nasa javnost
za “Coloradskega slavéka.” Ta-
ko bomo imeli po dovrienem
programu tudi malo razvedrila
in zabave.

In ako ima katera kakega no-
vega ¢lana ali élanico za spre-
jem, naj ga (jo) pripelje ta ve-
der kar s seboj, pa naj si Ze za
odrasli ali pa za mladinski od-
delek, pa bo sprejet v druitvo
po glavnem predsedniku. Pom-
nite, da je glavni namen poto-
vanja nadih glavnih uradnikov
pridobiti veliko élanov za Jed-
noto,

Za veliko udelezbo se vam
priporoa s pozdravom

Amélia Cec, tajnica.

Druitve sv. Cirila in Metoda,
it. 191, Cleveland, O.
Vabilo na jesensko zabavo
_Prihodnjo . nedeljo, dne 28.
septembra ob 8. uri zveder bo
nada jesenska zabava v spodnji
dvorani pri sv. Kristini, Vsi na-
& &lani in &lanice so prav vlju-
dno vabljeni na to nado veseli-
co, ker to bo res prava veselica
za stareje kot za mladino, Dva
sreéna para, oziroma izvrstna
plesalca -bosta dobila lepe na-
grade v denarju. Nojbalje je, da
pridete prav kmalu da se bodo
3e noge prej malo privadile ple-
su, ko bo na programu ples za
najboljdi valéek, bod mogoée
ravno ti tako srefen par da od-
neses eno izmed dveh nagrad.
Kakor sem slidala od strani
da bo Joe Pograjc pripeljal iz
Clevelanda cel bataljon dobrih
plesalcev, no, le pridite, vsi ste
dobro doéli, osobito pa nasi l:}Ia-
ni ne smejo pozabiti na to prire,
ditev! Kako bi pa izgledalo, da
bi bilo ve¢ drugih kakor pa &la-
nov; to pot pridite tudi tisti, ki
&e nikoli niste prifli blizu; na-
lag¢ pridite da ne bodo drugi
rekli, da smo vedno eni M isti
prizadeti (kakor je res!) pa tu-
di malo spoznali se bomo med
seboj. Kakrino veselje boste
tudi naredili nafemu p

letiti. Tzvoliti moramo delavke, |
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delavcev |

53. Ceprav pa morajo vsi dr-
favljani, brez izjeme, nekaj
prispevati za celotno splodno
dobro, katerega nekak pristo-
jen del sam od sebe pripada po-
sameznikom, vendar v istega in
enako nikakor ne morejo pri-
spevati, Kakrinekoli so menja-
ve v nadinih vladanja, bodo
vedno tiste razlike med stanovi
drZavljanov, brez katerih ne
more biti in si misliti ne more-
mo kake drzave.

Vsekakor je potrebno, da se
najdejo nekateri, ki se posvete
drzavi, ki delajo postave, ki so-
dijo in konéno oni, s katerih na-
svetom in avtoriteto se uprav-
ljajo mirovni drzavni posli in
vojne zadeve. Vsakdo uvidi, da
zavzemajo ti moZje prva mesta,
in da jih kot ugledne ceni vsa-
ko ljudstvo zato, ker neposred-
no in na odli¢en naéin prispe-
vajo za skupno dobro. Nas-
protno pa tisti, ki izvriujejo
kako delo, koristijo driavi, to-
da ne na isti naéin, kakor oni in
ne z enakimi posli, vendar tudi
oni zelo veliko koristijo drZavi,
¢etudi ne tako naravnost. Ker
mora biti socialno dobro vse-
kakor take vrste, da ljudje, ki
ga postanejo delezni, postanejo
boljsi, zato mora isto gotovo
predvsem temeljiti v kreposti.

Ni¢ manj pa ne spada k do-
bro urejeni drZavi tudi preskr-
ba s telesnimi in zunanjimi do-
brinami, katerih raba je po-
trebna za izvrievanje krepo-
sti” (Sv. Tomaz, De reg. prin-
cip, 1, ¢. 15) Za pridobitev teh
dobrin pa je vsekakor najbolj
uspedno in potrebno delo prole-
tarcev, bodisi da izvriujejo de-
lo na polju, bodisi vrie delo v
obratih. Da celo tolika je toza-
devno njihova moé in uéinkovi-
tost, da je najgotovejda resni-
'ca, da bogastvo driav ne pride
od drugod, kakor od dela de-
lavecev

Praviénost torej zahteva, da
driava skrbi za proletarca, da
tudi on nekaj prejme od tega,
kar prispeva yesplodno korist,
da ima stanovanje, obleko in da
v zdravju more laZje prenasa-
ti Zivljenje. Iz tega sledi, da je
treba odobravati vse, kar se zdi,
da bo na kakrienkoli nadin ko-
ristilo polozaju delavcev. Ta
skrb, ne samo, da ne ho niko-
mur Skodovala, marve¢ celo
vsem koristila, kajti naravnost
vaino je za driavo, da ne trpe
vsakovrstne bede oni, od kate-
rih prihajajo zanjo tako po-
trebne dobrine,

Nikdar morda ni bilo dano

pozna dasi je Ze 9. leto predsed-

nik. Kako naj pa ve? Na sejo
vas ni, na veselico ravno tako
ne, dasi je to kar malo sramot-
no zapisati, pa je istina. Koliko
vedje veselje bi imel odbor, ako
bi se &élani malo pokazali, da so
z odborom in s tistimi par &la-
ni ki vedno delujejo za korist
nas vseh, ni treba redi: Z me-
noj nimate nié¢ dela in sitnosti
svoj asesment pladam pa sem
vsega prost! To se ti kaj hitro
lahko pozna, ako ne prej, pa
ko pride tista bela Zena s koso,
tedaj pa ima drudtvo delo in
strodke: zapomni si to. Zato pri-
dite vsi, prav vsi vsaj enkrat.
Prosim vas, ne prezrite tega va-
bila, koristi drustva imate tudi
vsi, zato nobeden izgovor ne dr-
Zi

i

Igrala bo izvrstna Johnny Pe-
conova godba, ki je ena izmed
najboljéih v Clevelandu. Pre-
skrbljeno bo tudi z dobro pija-
&o z okusnimi prigrizki in kro-
fi. No, in kaj holete 3¢ boljie-
ga! Boga zahvalimo iz dna sr-
ca, da smo tako sreéni, da smo
pod pokroviteljstvom amerifke
zastave. Torej na svidenje v ne-
deljo v spodnji Solski dvorani
na Bliss. Rd. Pozdrav,

ku ker vas gotovo polovico ne

zadnja seja pred nado veselico,

Matilda Ropret, tajnica.
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tako velitastno prifevanje o
modéi in ¢asti dela, kakor ga je
dal papei Leon XIIL z beseda-
mi: “Najgotovejia resnica je,
da bogastvo driav ne pride od
drugod, kakor od dela delav-
cev.” Vse dobrine, vse bogastvo
druZbe, nam tu pravi papez, to-
zadevno enih misli z Marksom
in Lassallom, prihaja od dela
delavcev.

S tem se je veliki papei po-
stavil v nasprotje z dandanes
skoroda splodno veljavnim na-
ziranjem, da je kapital tisti, ki
nese, ki pomnoZuje vrednosti in
8. tem mnozi tudi kapital. Pra-
vilno naéelo se glasi:

“Delo je, ki nese, to je mnoZi
vrednosti in s tem tudi kapi-
tal.” Kapital sam na sebi je ne-
rodoviten, enako kakor delo
brez kapitala, ker élovek ne
more iz ni¢ ustvarjati. Nad-
vrednosti torej ne proizvajajo
surovine ali stroji, Zivina ali
drevje, zemljidéa ali vodne sile,
ampak delo, Denar, ki ga dan-
danes navadno razumemo-pod
besedo kapital, ker tvori glavno
menjavno sredstvo, ne more ro-
diti novega denarja, nove vred-
nosti, ker je mrtev in nerodovi-
ten, nadvrednosti proizvaja le
delo. Rekel sem nadvrednosti,
ker delo ne ustvarja vrednosti,
ampak jih le pomnoZuje, z dru-
gimi besedami, stori vrednosti,
ki so Ze tu, za éloveka porabne.
Gospodarsko naéelo katolidke
Cerkve torej sloni na delu. De-
lo je, ki proizvaja nadvrednosti
in le ono daje pravico do njih.

Toda ¢&e je delo edino, iz-
vzems&i sluéajev dedidéine in
podobnih, ki proizvajajo nad-
vrednosti, potem je vse premo-
Zenje prav za prav last delav-
cev, v rokah podjetnikov pa ta-
tvina?!

Nikakor ne! Krasti se pra-
vi, priladevati si v nasprotju z
veljavnimi pravnimi nazori. O
tatvini torej tu ne more biti go-
vora, Dokler je kapitalistiéno
proizvajanje potrebno zlo, tako
dolgo je tudi prilad¢anje nad-
vrednosti s strani kapitalista
pravno o'pnviéeno. seveda le iz
zgodovinsko nastalih in tudi
zgodovinsko minljivih, torej
predhodnih razlogov; iz prak-
tiénih, ne pa iz veénih in sploé-
no veljavnih., Podobno je bilo
neko¢ suZenjstvo opraviceno,
dandanes se nam pa to zdi ne-
smiselno in nespametno.

Katoliska cerkev torej last-
nine noée odpraviti, ampak le
vpeljati lastnino in sicer ki bo
zgrajena na nadelu, da je delo
tisto, ki proizvaja nadvredno-
sti i ndaje pravico do lastnine.
Papei Leon XIII, se noée pote-
govati za premozenje, ki je bilo
po dandanes veljavnih pravnih
nazorih pravilno pridobljeno,
pat pa hode, da bodi bododa
lastnina, ki se ima z delom pri-
dobiti, razdeljena po naukih
dela. Mirno lahko ohrani mili-
jonar syoje milijone. Ako jih
bo on in njegovi dediéi samo
uzival, brez dela, bodo prej ali
slej pridli v druge roke potom
po pravici zasluienega plaéila
za delo.

Iz vsega tega sledi nujna za-
hteva kriéanskega socializma,
da se mora gospodarstvo preo-
snovati na podlagi dela in zah-
teve delavcev po deleiu na do-
bicku. Edino na tak nadin je
moZno upati, da se premesti
prepad med kapitalizmom irn
proletarijatom, kateremu je po
velini vzrok viadajode eno-
stransko naéelo, da je kapital
tisti, ki nese!

(Dalje prikiodnjit.)

—_

—Dromedar ali velblod pou-
Zuji 15 galon vode naenkrat,
kar mu zadostuje za pet dni.
Tako okrepéan lahko prenese
na dan do 800 funtov tovora v

-

razdalji 30 milj.



NEKAJ VAZNIH NASVETOV .

Vsaka vojna je zlo, huda Siba in veliko gorje za deielo, k.!er
grmijo sovraini topovi. Sicer imajo dobi¢ek od nje samo vojni
profitarji, ki postanejo milijonarji, vsi drugi pa trpijo grozne
vojne v ¢lovelkih Zrtvah in v najhujdem, kar zamore
¢loveka zadeti,

Tekom zadnjih 25 let smo doéakali Ze drugo vojno. Nismo
e docela pozabili prve (svetovne), da moramo tudi mi Ameri-
kanei-8e vedno nositi posledice iste, pa je pred dvema letoma
izbruhnila 8¢ veéja in hujia svetovna vojna, v kateri si hoée
Neméija podjarmiti vso Evropo in menda tudi ostale dele sveta?

Nade Zdruiene driave Se niso direktno v vojni, pa¢ so pa Ze
indirektno, saj razmere kaiejo tako. Upamo, da ostane samo
prlndlnjihnmerlhindlsendstﬂc&m ne bo veé podajal
éez morje boriti se s svojimi sinovi za demokracijo razburkanih
cvropskih narodov, saj je imel v tem pogledu Ze prebridko skus-
njo pred 23 leti!

Sedanja vojna v Evropi ima edino to dobro za nado ameri-
iko degelo, ker je spoznala, da je bila dosedaj premalo varna
pred kakim sovrainikom, oziroma premalo oboroZena. To jo
je napotilo, da bo tekom kratkih let izdala na bilijone in bilijo-
dolarjev za svojo lastno obrambo. Vsled tega je nastal konec
bivée depresije v Ameriki in nastopili so zopet dobri ¢éasi. Sko-
ro vse dela in dobro sluzi kakor med zadnjo svetovno vojno, kar
po $10 do $15 na dan, osobito ob sobotah. Izuéenih ali spretnih
delaveev v gotovih strokah celo primanjkuje. Dela se s polno
paro, noé in dan. \

. Kaj naj nas vse to uéi? Listi Ze danes piSejo o bliZajoéi se
inflneiji. Zgodovina nas ué, da je 8e po vsaki vojni nastala
depresija, tako lghko isto tudi po tej vojni pri¢akujemo, ki bo
pa gotovo presegala minulo. Skoda, da se ljudstvo v obée tega
ne zaveda! Trodi denar na vse naline, se imenitno zabava in
noée nié hraniti za pozneje, kar bo prav gotovo enkrat obzalo-
valo,

Kdor ima dolg na svojem posestvu ali hidi, naj zdaj skuda
kolikor mogoée istega odplaéati, da ne bo morda enkrat prekli-
njal dneva, ko mu bo hifa sodnijsko prodana, ker ni pladeval
obresti in na glavnico; izgubil bo v tem sluéaju vse, kar je zanjo

- pladal. To naj bi bil nasvet prizadetim hidnim gospodarjem.

Tudo za druge, naj bi bila preteda nam depresija vaien
opomin, da bi od svojega danainjega lepega zasluika kaj pri-
hranili za dezevne dneve, da jim ne bo treba zopet tekom depre-
sije in brezdelja stradati ali pa biti na kakem relifu, kajti tako
#ivljenje je Zalostno! Vsak dolaréek, katerega nesete v kako
banko ali posojilnico na hranilno vlogo, vam bo pridel po seda-
nji vojni prav, zato premislite svoj poloiaj dobro in zalnite

: o

!

Tudi pri nadi Jednoti imamo de nekaj starih dolZnikov, ki
so vzeli posojilo pri Jednoti. Zdaj je prilika, da svoj dolg po-
ravnate, da vam ne bo treba zopet takega posojila iskati!

Je pa #e en naéin, katerega lahko v sedanjih dobrih &asih
sebi v prid kot élan Jednote vporabite. Skoraj polovica nadega
¢lanstva Se vedno v stare zavarovalne razrede A in B.
lepo priliko, da svoje stare certifikate zamenjate v
novovrstne, ki vam donadajo rezervo; ista vas bo #¢itila pred
morebitno suspendacijo v zopetnih slabih ¢asih.

——

mm telja driavljana in ako je otrok

manj kot 18 let star.

¥ praianje: Postal sem ame- Vprasanje: Sem vdova, ro-
riski dréavljan dne 14, avgusta, | jena v Jugoslaviji. Postala sem
1941. Sedaj pa bi rad vedel, &e|ameriska drizavljanka dne 15.
so tudi moji trije otroci, ki so|februarja tega leta. Moj sin, ki
se rodili v starem kraju, posta-| je sedaj 16 let star, se je tudi
li ameriiki drzavljani. Vsi so|rodil v Jugoslaviji in je prisel
manj od 21 let stari, najstarej-|v Ameriko pred dvema letoma.
je 19, srednji 16 in najmlaj-| Ali je on postal ameridki driav-
14 let star. Moja Zena, nji-ljan vsled moje naturalizacije?
hova mati, je Se inozemka, ali| Odgovor: Da, vad sin je se-
bo takoj zaprosila za driav-|daj amerifki driavljan. Postal
1janstvo. 55 jo ameridki driavljan istofasno
Odgover: Zal nam je pove-|z vami. Po zakonu, ki je stopil
dati, da nikdo izmed vadihotrok|y veljavo dne 13. januarja,
ni postal driavijan vsled vade|1941, tujeroden mladoletni
#ena | otrok, ki je bil zakonito pripu-
postane amerifka driavljanka)géen v ZdruZene driave v svrho
tekom enega ali dveh vadia | stalnega bivanja, postane ame-

najmlajsa sina ridki*driavljan, ako oba rodite-
driavljana, najstarejsi lja (ofe in nfati) postaneta
pa bo moral zaprositi za svoje|ameriika driavljana, predno je
driavljanstvo. Pod za-|otrok postal 18 let star. Ako
ki je prifel v veljavo|pa je eden izmed roditeljev
duu.j?:nr!-.uu tujerod- | umrl, zadostuje, da preZiveti
ni otroci ne  driav- | roditelj postane amerifki dr-
ljanstva vsled naturalizacije le|2avljan Ker je ofe valega otro-
enega roditelja, razun v sluéa-|kq umrl, je on postal ameridki
i(w’ﬁ'kd'- jzmed roditeljev|driavljan vsled vade naturali-

zacije,
Vprasanje: Rodila sem se v

sta oba roditelja Ziva, tujerod-
ni otrok pridobiva driavljan-|Zdrufenih driavah in nisem
stvo le tedaj, ako sta oba '

rodi-'nikdar Zivela v inozemstvu.
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dama in sicer v semljiskih
transakcijah z Indijanci. Sled-
nji je vedno Printzu predbaci-
val, da preved goljufa uboge
Indijance. Da bi bil Stuyvesant
bolj varen pred svojim. &ved-
skim sosedom-diktatorjem, je
dal ob njegovi meji zgraditi
trdnjavo, Med tem &asom so se
pa Printzevi podaniki zadeli
puntati vsled njegovega slabe-
ga postopanja in goljufije, na-
kar je dal Printz voditelja
puntarjev obesiti in se je za-
tem vrnil domov na Svedsko,
dobro zaloZen z blagom in de-
narjem, Cez dve leti zatem je
padla , Nova Svedska Holand-
cem v roke, kasneje pa Angle-
fem; po konéani revolucijski
vojni Amerike z AngleZi, je yse
to ozemlje postalo last nasih
ZdruZenih driav, X

Leta 1938 so postavili ob bre-
gu reke Delaware krasen mar-
mornat spomenik, katerega je
dala narediti in poslala semkaj
Svedska v spomin 300-letnice
prihoda prvih -&vedskih izse-
ljencev v Ameriko. Slavnosti
odkritja tega spomenika se je
udelezil tudi 3vedski prestolo-
naslednik s svojo soprogo. Ven-
dar ni na tem spomeniku ozna-
éen kot ustanovnik Svedske ko-
lonije %e imenovani diktator
Printz, pa¢ pa Peter Minuit, ki
je bil rodom Nemee, njegovi
predniki so bili Francozi, kot
driavljan je bil Holandec kot
trgovec pa Sved.

Minuit, kakor znano je znal
‘delati dobre kupéije s tedanji-
mi Indijanci; tako je od njih
kupil otok Manhattan (sedanje
ozemlje New Yorka), za $20
vrednosti raznih drobnarij in
lifpa iz stekla; v resnici je bil
pa pravi ustanovitelj prve ko-
lonije Svedov v Ameriki prvi
ameriski diktator Johan Printz.

V teh tezkih dneh

stvo onim Zenskam, ki so bile
ameridke driavljanke po roj-
stvu v tej deteli, ki so pa zgubi-
le ameridko driavljanstvo vsled
porpke z inozemcem pred letom
1922 (22. septembra). Ako s0
te #enske neprestano Zivele v
ZdruZenih driavah po svoji po-
roki, one s0 driavljanke, toda
ne morejo uveljaviti svoje pra-
vice, ‘dokler niso polozile prise-
ge zvestobe pred naturalizacij-
skim sodidéem.

Vpradanje: Rodila sem se v
ZdruZenih drzavah, kjer sem
vedno Zivela. Zgubila pa sem
svoje ameridko driavljanstvo
vsled poroke z inozemcem leta
1920. Kakor sem izvedla, sem
vsled nedavnega zakona zopet
postala drzavljanka. Ali to po-
menja, da moj mo#, ki je de
vedno inozemee, more zaprositi
za drugi papir, ne da bi imel
prvega?

Odgovor: Res je, da ste po
novem zakonu zopet postala
ameriska drzavljanka, ali sme-
la boste izvrievati pravice ame-
riskega drzavljanstva Se le po-
tem, ko boste zapriseZena pred
naturalizacijskim sodis¢em. Po
taki prisegi, imate vse pravice
driavljanstva in vai moi bo de-
lezen onih olajdav, ki jih viiva-
jo moZje ameriske driavljanke.

Common Council-FLIS.

————— ®
Prvi ameriSki diktator
Zadnji ¢as se mnogo ¢ita in

slidi o diktatorjih v Evropi, ki

prizadevajo raznim narodom
toliko gorja. Pri tem si marsi-
kdo izmed nas misli: “Hvala

Bogu, da nisem ve¢ tamkaj in

da se nahajam v nadi svobodni

Ameriki!”

Pa smo Ze imeli diktatorja

tukaj v Ameriki in sicer pred Janko N. Rogelj,
300 leti; to je bil vedski pol-| .

. » o . | direktor publicitete slovenske
kovnik Johan Printz, ki je pri- kcije JPO:

Sel semkaj, da je kot governer
vladal tedanji Svedski koloniji
ob reki Delaware. Printz je
vladal z Zelezno roko ali na
kruti na¢in samo nekaj let, do-
kler ga ni pregnal in poslal na-
zaj znani Peter Stuyvesant, go-
verner naselbine New Amster-
dam, sedaj mesto New York.

Nedavno je Christopher
Ward izdal zgodovinsko knjigo
o Novi Svedski ob reki Dela-
ware, v kateri se ob8irno poro-
¢a ¢ nasem Ze imenovanem pr-
vem ameriskem diktatorju, ki
je bil orjak svoje vrste po po-
stavi, kajti tehtal je 400 fun-
tov. Na enem oéesu je bil &ki-
last, nos je imel zelo potladen
in malo pokvaéeno ¢eljust.
Printz je bil absoluten vladar
Nove Svedske in je izvrieval
urad najviSjega, srednjega in
zaeno tudi nizjega sodnika; s
tem si je pridobil oblast nad
vsem ozemljem ob reki Dela-
ware, tako je tudi on vodil kon-
trolo nad kupéijo in trgovino z
Indijanci, ki so mu prodajali
koZuhovino, Kdor se mu je za-
meril, ga je dal neusmiljeno bi-
éati; kaj rad je po 1 tudi v
druge ali sosedne kolonije.

Nekoé je po reki Delaware v
¢olnih priveslala ekspedicija
Angleiev, diktator Printz je
dal najprvo vse aretirati, po
prestani kazni jih je pa napo-
dil nazaj, ¢ed, da skusajo Indi-
jance hujskati proti Svedom.
Pri konéni obravnavi je bil sam
Printz za sodnika.

Vsled tega se je voditelj te
ekspedicije pritoZil pri gover-
nerju Winthropu v Bostonu.
Ko je bila ta pritozba konéno
Printzu izrodena, je isto bolj
ironiéno sprejel in doloéil po-
sebno sodnijo, da ga toZi. V
tem je bil Printz nadsodnik, to-
Zilec in zagovornik vse ob enem.
Torej je samega sebe toiil in
zaeno zagovarjal; k obravnavi
je pdzval tudi Stevilno pric;

V teh teikih dneh, ko je nasa
rodna 'gruda onkraj morja ob-
dana in pokrita s érnimi rana-
mi razbesnelega diktatorskega
prokletstva, v teh tezkih dneh
je nasa amerifka Slovenija ne-
zaupljiva in topoglava. Zakaj
vse to? Ali moramo res biti te-
peni in zasuZnjeni, da brat spo-
zna brata, sestra spozna sestro,
Slovenee pogleda v obraz Slo-
venca, da si v tugi in trpljenju
podasta roke in spravita bitje
sre v potrebno soglasje,

Sloga jadi, nesloga tladi.

Slovenske bratske podporne
organizacije v Ameriki, kate-
rim nihée ne more odrekati, da
zastopajo veliko in preteZno ve-
#ino slovenskega naroda v Ame-
riki, so v skupni in zgodovinski
¢ikaski izjavi skupno in neopo-
reéno izjavile za pomoé bedne-
mu in zasuZnjenemu narodu v
domovini. Glavni odborniki teh
arganizacij so sprejeli in potr-
dili izjavo in delo slovenske sek-
cije Jugoslovanskega pomoine-
ga odbora v Ameriki. Ustanav-
ljajo se lokalni odbori po slo-
venskih naselbinah, zaZivela je

venski narod kot celota v Ame-
riki prisko¢i na pomoé sloven-
skemu narodu kot celoti v do-
movini, Nobenega preziranja
ni bilo, vsi in vsak je bil povab-
ljen na sodelovanje; za vse je
dovolj dela, ako hofemo delati
iskreno in bratsko.

Clanstvo nadih bratskih pod-
pornih organizacij ni videlo no-
benih napak v tem samaritan-
skem delu. Odbor je napisal
svoja pravila, katere je lahko
Lvsak ¢ital. Dovolj jasna in ra-
zumljiva so, prav taka, na pod-
lagi katerih hode ta odbor vodi-
ti pomoZno akeijo, da bo narod
imel zaupanje' in vero v to de-
lo. Organizacijo vodijo ljudje,
ki zavzemajo odgovorna mesta
pri nadih organizacijah, 1judje,

ideja v mislih in srcih, da slo-.

venske sekcije JPO, je za vse

SS je pod nadzorstvom federal-
nega driavnega oddelka Vv
Washingtonu, D .C. In konéno
se vsaj odbornik te pomoZne
akcije dobro zaveda svoje veli-
ke odgovornosti in dela, katere-
ga brezplaéno opravlja.

Cemu je potreba sejati neza-
upanje?

Ce je bil katerikrat v zgodo-
vini slovenskega naroda v Ame-
riki na8 narod poklican, da iz-
pregovori svojo in zadnjo bese-
do, poklican je bas danes. Ured-
niki slovenskih listov, glavni
odborniki slovenskih bratskih
organizacij, dopisniki uradnih
glasil in drugih slovenskih &a-
sopisov, danes je vada velika in
narodna dolZnost, da piSete in
govorite za svoje organizacije,
ki so podvzele to pomoino akei-
jo. Jugoslovanski pomoZni od-
bor, slovenska sekcija, apelira
na vas, da spregovorite v imenu
drustev, posameznih skupin in
vadih raselbin, ali izrazite vase
osebno mnenje glede nade po-
mozne akcije. Naj se razéisti
pojmovanje zapricete akeije,
naj spregovori narod sam. To
je zelja JPO, SS, o tem je raz-
pravljala seja tega odbora, ki
se je zavrdila v Jolietu, Illinois,

Najboljdi odgovor v javnosti
pa bo, ako takoj ustanovite lo-
kalni odbor ter ga priglasite
tajniku JPO, SS. Sporoéite tu-
di nasim ¢asopisom, da ste or-
ganizirali svoj lokalni odbor, ki
je pripravljen po pravilih slo-
venske sekcije nabirati denarne
prispevke,

YV teh tezkih dneh ne bomo
cepili dlako, preveé¢ kruto bi
gredili proti trpefemu narodu
v domovini. Nada pomoZna ak-
cija ne izvzema nobenega v do-
movini, trpljenje prizadetih je
enako, vsak trpi, neoziraje se
na njegov stan ali prepri¢anje.
In potrebni so vsi, brez razlike.

Opustimo vsako malodusnost,
izboljSujmo na§ poloZaj z na-
sveti in delom, nikakor ne z ne-
potrebnim kritiziranjem. Podi-
rati dobra dela ni éastno in
bratsko.

Kdor ima v sebi ¢ut in odgo-
vornost radi svojega stanu, se-
daj naj se podviza in potrudi,
da bo dal narodu to, kar veleva
mu stan. Narod se dobro zave-
da, kdo je njegov prijatelj v
nesre¢i, Ne bodite podobni son-
éni uri, ki kaie pravi éas samo
takrat, ko sije sonce. Stojte na
braniku svojega naroda tudi
takrat, ko ni veé sonca, ko na-
stopa tema, kajti takrat je po-
treba poguma in odloénosti. V
teh tezkih dneh se boste poka-
zali, kaj premore vad pogum in
odloénost,

Odmevi trpete domovine vas
kli¢ejo. Bodimo pripravljeni!
Delajmo in“pomagajmo, vsak
po svoje.

PPR-= S
Pismo iz Ljubljane

Mrs, Mary Willer, bivia veé-
letna tajnica drustva sv, Ane,
it. 105 KSKJ 'v New Yorku je
prejela dne 16. septembra pi-
smo od nekega svojega domaéi-
na, zivecega nekje na Gorenj-
skem; isto se glasi deloma sle-
dece: ;

“Ljubljana, 24. avgusta, 1941.
Draga nam in vsi ostali! Vée-
raj sem se vtihotapil za par dni
v Ljubljano, da sem malo obis-
kal M .. .. in znance. Ona je z
druzino sedaj v Ljubljani, kjer
si je najela stanovanje. MoZa
so0 Ze pred par meseci zaprli in
potem, ker druZine niso ve¢ do-
bili domsa, samega odpeljali v
Srbijo, v Kragujevac, kjer je
pri dobrih ljudeh. Ker je pri-
stojen v Ljubljano, delajo
pro¥njo, da se bo mogo&e vrnil
v Ljubljano k svoji druiini.
Njihovo lepo hiSo so zaplenili,
tako, da sedaj nimajo ni¢; ko
se bodo razmere uredile, bodo
zaceli na novo,

“Mi smo za enkrat Se vsi do-

ma in zdravi; zelo se bojim, da

je &lan slo-| ljevan,

svoje delo odgovoren posamez-|"
nim glavnim odborom, & JPO, |2

£
]
¢
i

sme tako
“Ljubljana in Dolenjska 2
mjm j. ’d It‘njon mi,
Gorenjci smo pa pod Nemei. V
Ljubljani zelo lepo postopajo s
prebivalstvom, da ljudje sploh
ne obéutijo, da je kakéna spre-
memba. Ce se ti posreéi iz Go-
renjske priti v Ljubljano, je,

svet! Nam je zelo hudo, da ni-
smo vsi Slovenci skupaj.

“Pri nas je sedaj jako dosti
dela; ceste se na veliko poprav-
ljajo in gradijo; tovarne so tu-
di dobro zaposlene, Draginja
je na oba kraja precejina; ve-
¢ina jedil je na karte, Ker ima
vsak #e kolikor toliko zaloge od
preje, Se ne stradamo; upamo
pa, da bo ja kmalu konec teh
zmed, preden bomo pocvrli zad-
njo mast in Speh, za te stvari je
najteije. Pradidev letos ne bo-
mo klali, ker jih ne bo v prosti
prodaji; ni futra za pradide,
kajti koruzo bomo namesto
prafiéev pojedli mi v kruhu in
igancih.

Pri nas, na Gorenjskem je
bolj pusto. Made ni nobene, ker
je samo v Mo#njah en Zupnik,
drugaée ga ni na vsej Gorenj-
ski, Radio aparate smo tudi
oddali ; ¢asopisov nié ne dobimo
iz Ljubljane, samo nemike.
Otroci hodijo v Solo, kjer se uée
neméko in pojo nemfke pesmi,
ter pozdravljajo po neméko. Ti
se bodo najprvo uziveli v nov
naéin Zivljenja. Tu pa tam so
véasi kaksni dogodki, o katerih
vam ne morem pisati, ki pa nas
dosti razburjajo.

“Sino¢i se je vrnil iz izgnan-
stva Jernaéey Jernej; 70-letnik
je moral zapustiti delo in oditi
in dati mesto bolj zaZeljenim
ljudem. TeZka je nada usoda,
posebno, ker ne vemo, kakine
dobrote nas de vse ¢akajo! Ka-
tarina je z vso druZino nekje v
Bosni brez vseh sredstev! saj de
v M. ni ni¢ imela. Johan je pa
ge ostal v M., ker je potegnil z
novimi gospodarji. Mnogo lju-
di je v teh tezkih ¢éasih pokaza-
lo svoje prave izdajalske obra-
ze, tako da je ¢loveka kar sram
svojih ljudi. Tudi mi, ki bi radi
za vsako ceno ostali na zemlji,
katerih se drii kri in pot nadih
pradedov, moramo delati mar-
sikaj, kar ni po nadem srcu in
prepri¢anju, zato nas menda
narod ne bo pozneje sodil. Na-
8a iskrena Zelja je samo ta, da
nas puste na miru doma, pa e
smo tudi laéni; samo ljubega
miru, tega smo najbolj potreb-
ni,

“Huda je ta vojska, naj bo
vojak ta, ali ta, vsak misli do-
bro. Le kaksna in odkod ta sila,
ki dela proti volji splofnosti?!
Ljudje so raztreseni na vse
kraje; ako vpradad tega, ali
onega, ti odgovori: ‘Ujet, za-
prt, pogreian, odseljen, uSel’
itd. Tako je torej dandanes pri
nas. Glavno je pa le, hvala Bo-
gu, da smo zdravi; &e bo kmalu
konec, bomo tudi zdrzali. .

“y K. .. je vse na svojem me-
stu ter tovarna dela za driavo;
od teh jih tudi ne bodo ni¢ se-
lili.
“Pisite nam kaj, pa o tem,
kar sem v tem pismu omenil,
ni¢ pisati in ne ljudem govoriti,
kajti svet je tak, da se lahko
vse izve.
“Vas pozdravlja Vas
! B i Ao
_—

GORJE NAZIJEM!

V newyorikem pristaniséu so
nedavno v Fort Tilden postavi-
li ogromen obreini obrambni
top, 16 palénik, ki lahko vrie
enotonsko kroglo ali projektil
14 milj daleé in zadene cilj.
Ce bi imeli veé takih topov ob
Atlantiku, bi vsakega prihaja-
jofega sovraznika na wmorju
kmalu odpodili.

kakor bi priSel na drugi, lepsi|.

Prikodnji torek, dne 30.
septembra se vriijo v Cleve-
landu, 0., mesine primarne
volitve. Kakor znano, kandi-
dira letos za fupana tudi nas
rojak in domaéin okrajni sod-
nik Frank J. Lausche. Na-
rodna dolinost vseh sloven-
skih in jugoslovanskih volil-
cev v Clevelandu je, da gla-
sujejo za svojega kandidala,
in ta je nase gore list sodnik
FRANK J. LAUSCHE!

IRunoprinditveJed-

notinih drustev

28, septembra: Card in Soci-
al party drustva Marije Sedem
Zalosti, &t. 81, Pittsburgh, Pa.,
v slovenski cerkveni dvorani,

28. septembra: Jesenska ve-
selica drustva sv, Cirila in Me-
toda, &t. 191, Cleveland, O. v
cerkveni dvorani, Sviral bo Pe-
conov orkester. Ta veder bo tudi
poseben tekmovalni ples ali
kontest za bolj stare pare.

28. septembra: 15-letnica ob-
stanka drustva sv, Ane, &t 208,
Butte, Mont., srebrni jubilej
mladinskega oddelka KSKJ in
Jednotin dan ¢lanstva KSKJ v
Montani, Nt

28. septembra: lLetna jesen-
ska plesna veselica boosteric
drustva Marije Brezmadeinega
Spoéetja, &, 85, Lorain, O, ¥
Slovenskem narodnem domu in
proslave 25-letnice mladinske-
za oddelka.

4. oktobra: Plesna veselica
drustva Kristusa Kralja, St
296, Cleveland, 0., v Sloven-
skem narodnem domu na St
Clair Ave.

Ostala drustva, ki imajo to
sezono tudi kaksno prireditev
na programu, naj nam izvolijo
to naznaniti.—UredniStvo.

_————
PRVI EVROPSKI KADILEC

Kakor znano, Kristof Kolumb
ni niti slutil, da je odkril nove
celino, ko je naletel na ameri-
ko obrezje. Mishil je, da je od-
kril novo pot v zapadno Indijo.
Kakor zatrjujejo zivljenjepisci
Kristofa Kolumba, je vplival
nanj zlasti Marco Polo. Zato je
mislil, da bi lahko odkril novo
pot v Indijo in je bil preprican,
da ni daleé od Kitajske, ko je
pristal na ameriski obali,

Mislil je, da je v blizini nek-
danje kitajske prestolice Han-
&en-fu, Zato je poslal svoje od-
poslanstvo, ki paj bi naflo to
mesto in oddalo mogoénemu ka-
nu njegove darove. Odposlan-
ca sta bila plemié Don Rodrigo
de Jerez in Luis de Torres, ki
pa sta se ¢ez &tiri dni vrnila in
povedala, da sta nadla le malo
vas in primitivno prebivalstio
Povedala pa sta o prebivalcih
da kade.

Don Rodriga so na podlggi te
prijave prijeli in wvrgh s=o
ga v je¢o. Bil je zaprt &tiri leta
in je v jeéi umrl. V rodnem
kraju Dona Rodriga Avmonte,
v provinci Huelvi, so na njego-
vem rojstnem domu wvzidali
spominsko plo#fo v spomin na
prvega evropskega  kadilea, ki
je moral plaéati z Zivljenjem,
da je zadel prvi kaditi. Tobaé-
ni monopoli v evropskih dria-
vah bi bili tudi dolZni postav-
ljati spomenike prvemu evrop-

skemu kadilcd.
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Telefon v gls S ““’? Jaliet B T, J
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do 31 avg. 1941 made skupna
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‘Mnma.m.m

JOHN DECMAN, 1102 Jancey St, Pittsburgh, Pa.
mn-om.mmu.mn
JOSEPH RUSS, 1101 E, 8th St, Pueblo, Colo. -
JOHN OBLAK, 215 W, Walker St., Milwaukee, Wis,
WILLIAM P. KOMPARE, 9206 Commergial Ave., So. Chicago, IIL
UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O.
JOSEPH ZORC 5
, 1045 Wadsworth Aye, North Chicago, Il
Via pisma in denarne zadeve, tikajode se Jednote, naj so podiljajo na
?““mn:-mm&:lh'wx —
na GLASILO K. 8.
K. JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohlo. ”

IZ GLAVNEGA URADAK. S. K. JEDNOTE
SPLOSNO GLASOVANJE
Glede nabave lastne tiskarne K. S. K. Jednote

Na XIX redni konvenciji K. 8. K. Jednote, ki se je vriila od
slededa resolucija

15, do 20, av-
gusta 1938 v Eveleth, Minnesota, je bila sprejeta s

Ker je glavnl odbor naért za nabavo lasine tiskarne odobril,
S m:wmmw&zuw.wmmmmw

Glasovanje se priéne 1. oktobra 1941 in se zakljuéi 29. novembra 1941.

Glasovnice morajo biti vmjene na glavn! urad najkasneje do 15. dec., 1941.
Joliet, Hlinoks, 17. septembra 1941. JOSIP ZALAR. glavnl tajnik.

GLASOVNICA (VZOREC)

.

_Nizje podpisani(a) glasujem ZA nabavo lastne tiskarne....

Niije podpisani(a) glasujem PROTI nabavi lastne tiskarne

Podpls dlana(ice) drustva Stev. ...

P. 8V znamenje glasovanja naj se napravi v getverokotu krizec (X). Druga
mm unubvﬂﬂnb.—&hnhuhhbnddmﬂ%ﬂ!lh
na L.

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE
POJASNILO K SPLOSNEMU GLASOVANJU

Na minuli konvenciji, ki se je vriila od 15. do 20. avgusta,
1938 v Eveleth, Minn., je bila sprejeta resolucija, ki je dala
glavnemu odboru nalogo, da prouéi moznost tiskanja Glasila in
tiskovin v poslopju glavnega urada.

V resoluciji je tudi omenjeno, da &e glavni odbor uvidi
umestno to izvriiti, da naj da tozadevni predlog na splodno gla-
sovanje élanstvu. -

Glavni odbor je konvenéni sklep vposteval in farocilu spre-
jete resolucije zadostil.

Predno se je z naértom nadaljevalo, smo se obrnili na zava-
rovalninski department driave Illinois z vprasanjem, ¢e bi nam
bilo dovoljeno uvesti lastno tiskarno in v to potreben denar ra-
biti iz smrtninskega sklada.

Naéelnik zavarovalninskega departmenta nam je sporoéil,
da nam je to dovoljeno in v svrho uvedbe lastne tiskarne lahko
rabimo denar iz smrtninskega sklada v znesku $50,000.00 S
tmhwomﬂcmkmumuu
potreba placati nikakega izrednega asesmenia v ta namen.

Na seji meseca julija tega leta je navzoéi glavni odbor skle-
nil, da naj tiskovni odbor pripravi natanéen proraun v zvezi
potrebne opreme in strodkov za obratovanje lastne tiskarne,
nakar naj poroéilo odpodlje vsem Elanom in &lanicam glavnega
odbora v pregled in potrdilo. Sklenjeno je bilo, da é&e glavni
odbor poroéilo odobri, potem se bo dal predlog na splodno gla-
sovanje. =

Ker je glavni odbor naért za nabavo lastne tiskarne odo-
bril, zato je smislom &lena 10, tofka h, stran 113 Jednotinih

pravil zadeva dana élanstvu na splodno glasovanje,

)lou’ojo,dnbo-uulovyrdanjc.m\lun

_': ey

o 18 Jedno
na konvenciji. Cas ma

bi za d koristne in dobre
V pojasnilo naj slu#i tudi to, da & &lanstvo sedaj odglasuje
v prilog nabave lastne tiskarne, pa s tem de ni definitivno reze-
no, da se bo z obratom takoj pricelo. Nikakor ne! Poglavitno
| je sedaj, da se vpradanje redi, in z obratovanjem se bo pa price-
1o, ko bo dovolj ugoden Zas za to.

Glasovanje se pri¢ne 1. oktobra, 1941 in se zakljudi 29, no-
vembra, 1941."

Potrebne glasovnice so bile na drultva razposlane in é&lan-
stvo se prosi, da se splodnega glasovanja v obilnem &tevilu ude-
lezi.

Glasovnice morajo biti vrnjene na glavni urad najkasneje
do 15. decembra, 1941.

Joliet, Ill,, 17, septembra, 1941.
Josip Zalar, glavni tajnik.

Danes prihajam pred &lanstvo K. S. K. Jednote s popolno-
ma novo idejo. Toéasno, ko imamo kampanjo za pridobivanje
novih &lanov in ¢lanic, posebno mladinskega oddelka, se je po-
rodila tudi misel v podporo starih &lanov in &lanie, kateri bi
morgbiti bili take nesreéni, da so na njih stara leta brez doma
in zavetja, in nimajo niti malo prostora, kjer bi poloiili svojo
trudno glavo, da se odpodijejo. Do danes je edina pot v okraj-
ne sirotidnice ali druge javne zavode; in dostikrat se pripeti, da
na stara leta se morata lo¢iti moZ in Zena, eden ide v ta zavod,
drugi pa v drugega tako, da se malokaterikrat vidita, in pripeti-
lo se je Ze, da eden ni vedel za smrt drugega.

0, kako Zalostno je to! Celo pot Zivljenja sta bila skupaj,
prenasala vesele in Zalostne ure gkupno, toda proti ve¢eru njih

tega, ko se je pripetil tak slutaj v nadem mestu, da sta se moZ
in #ena odlodila raj8i v smrt, kakor pa lofitev na stara leta.
Tako sta 80-letna staréek in starka, sedeé v objemu, zaprla vra-
ta in odprla plin v peéi in izvrila samomor. Paé bridka usoda
na stara leta!

Moderne bratske organizacije imajo sirotidnice za sirote in
moderne domove in zavetidéa ali hiralnice za stare ¢lane in éla-
nice.’ Tako tudi mi, gledajoé naprej v duhu bratske ljubezni in
tlovetanske dolinosti prihajamo pred élanstvo, da se nekaj v
tem ukrene. Moje skromno miiljenje je, da naj se takoj pod-
vzamejo koraki; radi tega prihajam s tem dopisom pred é&lan-
stvo Jednote. Prosim vas torej, da vsakteri, ki se zato zanima,
naj poda svoje mnenje s kratkim dopisom v Glasilu,

Gotovo, da bo prvo vpradanje glede strodkov za nakup zem-
1jidéa in zidava tega doma!

Tukaj v zapadni Pennsylvaniji je ravno sedaj naprodaj
zemljidée in dom neke druge bratske organizacije, katera ima
dvoje zemljisé in hoée eno prodati in dozidati na enem velje
poslopje. To zemljidée obsega 165 akrov zemlje, katera je vsa
obdelana, z vsemi kmetijskimi poslopji razun kmetijske hise,
orodja in Zivine. Na tem zemljis¢u je iz opeke zidano poslopje
z 32 sobami, velika kuhinja in obednica. Prostor se nahaja 34
milj izven mesta Pittsburgha proti mestu Clevelandu, O. Po-
sestvo je cenjeno nad $80,000 in to zemljisée vred z domom se
lahko kupi—vsaj jaz tako mislim—za nekako $25,000 do $30,-
000. V tem domu je prostora za 40 ljudi, tu sta lahko moz in
#ena skupaj ali pa posamezno in poleg tega Se usluzbenci. Mo-
je midljenje je, da bi se ta dom za sedaj lahko oskrboval za ne-
kako 3 cente meseéno na élana ali élanico v teku nekaj let bi se
ta ustanova lahko sama vzdrievala.

' Ko smo imeli slavnost 25-letnice mladinskega oddelka v
zapadni Pennsylvaniji 31. avgusta in 1. septembra, sta bila tu-
kaj glavni predsednik brat Germ in glavni tajnik brat Zalar in
skupno s brati Pavlakovi¢em, Lokarjem, Rudmanom in jaz smo
si ta [prostor ogledali, in upam, da bo vsak izmed dotiénih glav-
nih uradnikov podal svoje mifljenje o tem prostoru, in sploh o

istega.
Moje skromno misljenje je, da bi to stvar redili potom

splodnega glasovanja, ker ako se &lanstvo izrece za sirotidée ali
hiralnico, potem imamo priliko za kupiti omenjeno posestvo,
katero sem omenil po tako nizki ceni. Sicer ne vem, koliko ¢asa
jo 3e imamo. Drugié je pa stvar tako, ée vzamemo to malo ceno
in ako sluéajno pride stvar pred konvencijo, potem se lahko
razpravlja o tem en ali dva dneva in stroéki razmotrivanja na
konvenciji bi skoro znadali kupno ceno posestva.

To je prvi dopis, glede ideje nasega zavetidéa; pisal sem ga
kakor sem sam stvar pronadel in kakor je moje skromno mne-
nje in drugié pa tudi, ker se mi vidi jako umestna, da nekaj
ukrenemo za nade élanstvo na stara leta, ako bo kateri tako ne-
sreden, da ne bo imel svojega doma in bo moral iskati strehe v
okrajnih in drugih javnih zavodih, .

Pionirji-ustanovitélji prve slovenske Jednote v Ameriki 8o
ustanovili K. 8. K. Jednoto iz potrebe, ravno tako tudi mislim,
da prihajam pred élanstvo iz potrebe za dom ali zavetidle, Za-
torej prosim dopisnike, da podajo svoje mnenje popolnoma ne-
pristransko in samo v korist ¢lanstva nade Jednote. Zavedaj-
mo se, da ni samo zadosti od bratske organizacije, da izdaja
zavarovalninske certifikate za posmrtnino, gledati moramo tudi,
da storimo nekaj zase v Zivljenju, da si nekaj zasiguramo za
stara leta Zivijenja v sluéaju take potrebe tako, da bomo imeli
streho in prostor, kjer bomo lahko v miru preziveli zadnje dni
nadega Zivljenja v nasem domu med svojci.

Upam, da bodo ostali glavni uradniki, i so videli ome:
njeno posestvo, pisali kmalu o tem, kakor tudi vi, ¢lani in &lani-
ce podajte svoje mnenje. ,

Za dom in zavetiiée ¢lanstva K. S. K. Jednote, vam udani

John A. Deéman, predsednik porotnega odbora KSKJ.

Slabe plate v Juini Ameriki teden, tkalci pa 24 centov dnev-

Delavci na farmah v Boliviji,| no; premogarjem se platuje po
Chile, Paraguay, Peru in Ecua-|71 centov na dan, rudarjem v
dor dobivajo po 25 centov dnev-|bakrenih rudnikih pa po 95
ne plaée. Tovarnidki delavei v|centov. Uéitelji dobivajo ondi

driavi Chile imajo do $3.45 ma| po $28 na mesec.

DOM IN ZAVETISCE ZA NASE STARO CLANSTVO |

Zivijenja jih pa Zalostna usoda primora, da se loéita. Ni dolgo |

ideji. Jaz bom skuSal Se napisati kak dopis ali pojasnilo glede |.

| stvu. Tako je dandanes mogode

vedno umrl. Temu je varok raz-
liénost krvnih skupin, ki pa prej
o njih niso e nifesar vedeli, Se-
le moderna znanbst je odkrila,
da sta v krvnem telescu dve sno.
vi; ali ima kdo ta telesca ali
jih nima—po tem so ljudje raz-
deljeni na Stiri razrede — na
tiri skupine krvi,

Skupine imeénujemo AB, A, B
in O. Skupina AB vsebuje v
svojih krvnih telescih obe sno-
vi A in B; skupina A ima le
snov A ; skupina B ima samo B
in skupina O nima ne A ne B.
A samo te snovi 8e ne povzroéi-
jo 8kode pri prenosu krvi, Sku-
pi¢enje se tvori Zele, ée se krv-
na telesca s posebnimi snovimi
zdruZijo s krvno tekoéino, ki je
je tudi dve vrsti (agglutinini).
Prva skupina krvne tekoéine se
imenuje Anti-A (to je snov, ki
je zdruZena s snovjo krvnega
telesca A povzrodi kopiéenje);
druga skupina je Anti-B. Ce
zdruzimo kri ljudi skupine A
s krvjo ljudi skupine B, se sre-
¢ajo krvna telesca A in Anti-A:
to pa pomeni pri transfuziji ka-
tastrofe. Torej ne smemo niko-
li prenesti krvi skupine A in kri
skupine B (in obratno), a pre-
nos krvi iz ljudi iste skupine v
ljudi iste krvné skupine je ko
ristno.

Kdaj pomaga prenos krvi ali
transfuzija?

Prenos krvi je dandanes v
marsikaki bolezni na mestu. Ce
se kdo zastrupi z ogljikovim ki-
sikom, ¢e ima kdo legar, &e si
zastrupi kri, ée izgubi veliko kr-
vi: v vseh takih primerih poma-
ga bolniku prenos krvi, Prav
tako uporabljajo prenos krvi za
pripravo pred operacijo in za
le¢enje bolezii po operaciji.

Zaradi vedno veéje uporabe
krvnega prenosa je v posled-
njih letih vedno veé povprade-
vanja po dajalcih krvi. Ti mo-
rajo spadati k posebni skupini
krvi in morajo imeti popolno-
ma zdravo kri in smejo dati kri
le po posebnih presledkih. Po
nekaterih dezelah so nastala po-
sebna drustva dajalcev krvi,
zlasti po velemestih,

Teiko je s prenosom krvi na
deteli, ¢e je sila nujna. A tud
za take primere ima znanost
pomoé. Tedaj vbrizga zdravnik
solno razstopino v Zile name-
sto krvi. S tem nadomestkom
krvi so v poslednjem &asu Ze
marsikoga ohranili pri Zivlje-
nju,

“Skupina krvi” odloéa

Znanost o preiskovanju krv-
nih skupin pa me koristi le
zdravstvu, marved tudi sorod-

s preiskavo krvi doloéiti oetov-
stvo. Tudi zlodine so Ze pojas-
nili s krvno preiskavo, zlasti na
krvnih madeZih zlo¢incev.

V poslednjih letih pa so dog:
nali Se to, da spada krvna sku-
pina kakega éloveka K njego-
vim podedovanim in nepremen
ljivim lastnostim. To spozna-
nje so spotetka jako zavradali,
ted, da se znaki krvnih skupin
jako spremenijo z boleznijo,
zdravili, Rentgenovimi Zarki in
narkozo, Nedavno pa so na bol-
nikih, ki so imeli 8krlatinko, do-
kazali, da se krvne skupine z
boleznijo niso prav ni¢ spreme-
nile.

“Kri ni voda.” Vsak narod ima
svojo kri

Natanéne preiskave posled-
njih let so dognale, da se pro:

centualna razdelitev tetverih
krvnih skupin poedinih naro-

polnoma drugaéno

krvnih skupin ko MadZari in si-
cer je ciganska kri jako sli¢na
krvi Indov. S tem pa je tudi
dokazano, da imajo cigani, ki
80 se bili neko& priselili iz In-
dije, e dandanes krvne plemen-
ske lastnosti Indov, :

A ne razlikujejo se po krvi le
narodi, ki so se plemensko tako
tuji kakor cigani in Madzari,
marved so velike krvne razlike
tudi med sosednjimi ali plemen-
sko sorodnimi narodi, Tako je
drugaéna kri Slovana in druga-
&na kri Francoza, Italijana,
Nemeca, Angleia.

“Krvna znanost” zares izpri-
tuje, da “Rri ni voda,” da kri
vpliva na podedovanost lastno-
sti, na vzgojo, na barvo naroda;
da je kri velikega pomena za
zdravstvo in bolj za splodna
vpradanja Zlovestva.

c— ———

TIGROVA KLETKA
NA MORJU

Bili smo na obreZnem mestu
Kadipura blizu Kalkute. Jaz
sem se ravno vraéal iz Indije in
bil zelo zadovoljen radi svojih
kupéij. Bil sem prekupéevalec
eksotiénih Zivali: Zbral sem le-
po mnokino redkih pticev, in
sem jih nekaj sam ujel s svoji-
mi pomagaédi, druge pa sem po-
kupil od raznih trgovcev.

Moj parnik, pod vodstvom
kapetana Hugoja Manleya, je
hotel Ze odriniti, ko pridejo ne-
kateri domadini in prinesejo ve-
liko kletko s tigrom. Ponudili
30 mi ga v prodajo. Bila je kra-
sna Zival: takoj sem se pogodil
n, ker niso mogli dobiti primer-
nega prostora, so poloZili klet-
ko kar blizu jambora in jo pri-
vezali k temu.

Bili smo 50 milj oddaljeni od
izvira reke: torej v polnem
Bengalskem zalivu, ko naenkrat
vstane moéan veter. Ni bil ti-
fon in ne kaj podobnega; bilo
je stradno neurje, straden vi-
har, ki je tako razburkal morje,

"ia se je nad parnik premetaval

kot orehova lupina. Pri vsakem
gibanju je parnik zajemal cele
onelate vode. Veliki valovi so
se kotalili na pod: so zajemali
kletko mojega tigra in med bu-
tanjem viharja sem sliSal stra-
inoay obupno tuljenje zveri.
Cim bolj smo se oddaljevali,
tem bolj viharno je postajalo.
Zaprli smo vse vhode in izhode,
zamadili vse odprtine, odstra-
aili vse z raznih mostov. Zalost-
10 sem opazil, kako je voda od- 1
gesla prednji most. Voda je po-
tem zajela ves zgornji pod in
obrnila vso svojo moé proti
kletki s tigrom. — Prepriéan
sem bil, da bo kletka kljubova-
la, vsem napadom valov, ker je
jila sestavljena iz moénih dro-
gov. Nisem mogel pa zaupati
sezem, ki so zaklepale kletko k
jamboru. Vozli niso mogli zdr-
fati. Medtem ko sem motril
kletko, sem opazil, da vsi vozli
aekako popuséajo. Moénejdi
sal je prihrumel in“sé je spolz-
aila skoro za pol metra. Se ne-
kaj takih sunkov, pa bi vezi od-
aehale, kletka bi se potopila in
tako tudi tiger. “Grem doli,”
sem rekel kapetanu, “da preve-
tem vnovié kletko.” Manley me
je pomilovaino pogledal, &es,
morda se ti blede: “Ni mogode.
Izhodi k sprednjemu mosti¢u so
vsi zaprti in zabarikadirani.”
“Odprite mi enega.”

“Niti ne mislim kaj takega

“Tedaj si moram izmisliti
kak nov naéin, da redim tigra.”
Urno sem preskodil ograjo, za-
grabil za moéno vrv, ki je vise-
la doli z jambora. Ne mislite si
pa, da sem to tvegal zaradi lju-
bezni do Zivali! Nikakor. Tiger
me je le preved stal, da bi mo-
gel hladnokrvno prenesti veliko
izgubo, ki bi jo imel, de se mi bi
potopil.

"

dov jako razlikuje druga od

Kot opica sem se spretno po

njal moénejéi val, sem se na-
gonsko oprijel kletke, da
ta zdrknila v morje. A
se je dolgo oklepal. Komaj
se oprijel drogov, Ze sem
til na svojih rokah dva
udarca. Odskoéil sem in si po-
gledal prste. Bili so vsi moéno
okrvavljeni. Zver je
Sape, ter me s kremplji hudo
razpraskala.

Prihajal je drugi val, Sedaj
sem zagrabil za vrvi, ki so veza-
le kletko k jamboru: bil sem na
varnem, éeprav je tiger skusal
med drogovi priti do mene in
&epraw je rjovel in besnel bolj
kot morje. Zver se ni zavedala,
da sem ji prisel refit Zivljenje;
njen edini nagon je bil: na me-
stu me raztrgati. Jaz sem mi-
slil, da ima tiger le nekaj soli v
glavi! — Previdno sem Sel ok-
rog kletke, dokler sem se mogel
neposredno oprijeti - jambora.
Tu je priSel vnovié hud val. A
bil sem pripravlijen. S krvave-
éimi rokami sem z vso silo po-
tegnil vrvi, ki so vezale kletko,
Medtem je tiger divjal ter me
skuial dosedi, —

Delo je bilo dovrieno, Mokri
vozli bi sedaj lahko vzdrizali
vsak napad valov: za kletko se
mi ni bilo treba veé bati. Dru-
gega nisem mogel storiti, kot
vrniti se nazaj na vidji most h
kapitanu.

Lahko refeno! Moji prsti,
vsi stradno razpraskani in kr-
vavedi, so izgubili vso moé. Otr-
pli s0; niso se mogli veé pregi-
bati. Velika muka je bila zame
oprijeti se vrvi in na njej obvi-
seti; tembolj muéno je bilo po-
vzpenjati se Se kvilku, dvigati
se dokaj metrov v vidino, med-
tem ko je pod mano in pkoli
mene vse sumelo in so me divji
valovi biéali,

Trudil sem se, kot 8e nikdar
v svojem Zivljenju, medtem ko
mi je kri lila po obrazu, Videl
sem, da se bojujem za Zivlje- -
nje. Stvar je bila resnejia kot
prej, ko sem se boril le za ti-
gra. —

Mislim, da je bilo najveéje
vesel je, kar sem ga sploh mogel
kdaj obéutiti, tedaj ko sem za-
éutil moéne roke kapitana Man-
leya, ki so me prijele za zapest-
je. Brz me je zviekel na varno,
jezno mrmrajoé: “Med mnogi-
mi neumnostmi, ki sem jih vi-
del in doZivel na svetu, je ta go-
tovo najveéja. Vsa ta nevar-
nost zaradi tistega mafka tam
doli! Le poglej, kakine so tyo-
je roke!”

Ko sem zaéutil pod nogami
trdna tla in ne veé praznine,
sem pogledal svoje krvaveée ro-
ke, nato sem se obrnil k Man-
leyu, konéne k tigrovi kletki in
potem sem nepremiéno obsedel
v naslanjaéu. —
apmisiiilibiiiats
NAKUP POTREBSCIN ZA

AMERISKO ARMADO .
Mr. Donald Nelson, direktor
drzavnega nakupovalnega od-
delka v Washingtonu, D. C., ni-
ma v oskrbi samo nakupa Zive-
ia za nado amerifko vojastvo,
ampak ga preskrbuje tudi z ob-
leko in posteljami. Tekom mi-
nulih Stirih mesecev je za ar-
mado naro¢il 37 milijonov pa-
rov volnenih nogavie, 17 milijo-
aov hlaé, 10 milijonov srajec, 8
milijonov parov éevljev, sedem
milijonov klobukov, 1,400,000
postelj (cots) in Zimnic (mo-
drocov) in veé milijonoy volne-
aih odej.

Kar se pa tife Ziveia, se za
razna taboriiéa ali kempe tja
vsak dan odpodlje en milijon
ft. razliénega mesa, 600,000 ft,
krompirja, 250 ton razliénega
sadja, za $50,000 vrednosti
kruha in drugega peciva in nad
en milijon funtov razli¢ne zele-
njadi. Samo za hrano vojastva
se potrodi na dan okrog $350,-
000. Ta mnoZina bo vsekako
kmalu povelana, ker se tudi
nada armada vedno veéa,
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Pokojnik je bil star 34 let in
poroéen. Poleg Zalujoée sopro-
_ ge Ane, rojene Hopka, zapuséa

dve leti in pol starega sinika,
ofeta Antona Sr., ter tri brate:

mnogo drugih oZjih sorodnikov.
Pokojnik je bil zaposlen pri do-
mu drustva sv.' Jeronima v
Strabane, bil je jako priljub-
ljen in znan v naselbini,
Pogreb se je vrdil ob veliki
udelezbi minuli pondeljek iz
cerkve sv. Patrika v Canons-

burgu.
Iskreno soialje prizadetim,

31. avgusta in izrekel v imenu

Falls, lefe¢o v romantiéni doli-
ni na bregu Monongahela reke
ob progi

bolj obdirno poro-
Tamkaj smo videli uspeh
lepega

-
l.

sloznega delova-
drudtveniki, saj ima
sv. Jeronima, &t.
Strabane gotovo najlepsi
dom, izmed vseh v
Pennsylvania, ki je ve-
je Ze vse pl
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so vsi naokrog jemali njegove
slike na svoje fotografiéne apa-
rate. Dospevii do njega, sva si
stisnila roke in malo pogovori-
la, kajti ni bilo veé dosti &asa,
ker se je zadelo Ze vederiti,

Nam vsem se je zelo dopadlo
v Strabane, ker so ondi prijaz-
ni ljudje. Tam sem se sestal
tudi s prijatelji, katerih nisem
videl Ze celih 30 let. Eden iz-
med teh je bil rojak George Ko-
§tak, ki ima v Strabane svojo
drugino in hifo. Hvala Ti pri-
jatelj George, ker si mi tam pri
Vas vse razkazal; kmalu Te
pridem zopet obiskat.

Ze proti veferu smo se od-
pravili domov proti Beaver
Fallsu v avtomobilih ; domenje-
no je bilo, da bomo skupaj vo-
zili drug za drugim, pa smo se
na poti kmalu razgubili, ker
menda niso vsi krenili na bliZ-
njo ali pravo cesto. Z menoj
se je vozil brat Frank Flajnik
in njegova héerka Frantiika,
pa smo kar sami ostali na potu.
Ker jaz nisem v noéi dobro vi-
del poti, je Frank prevzel volan
avtomobila; pa je dobro vozil,
kajti v eni uri 15 minut smo bili
#e v Ambridge, ali prvi doma.
Ker smo imeli Ze precej suha
gria, smo se tam za malo lasa
ustavili pri nafemu znancu
George-u, okrepéali z jeéme-
novéem, pol ure zatem smo bili
pa #e v Fallstonu pri bratu
Flajniku.

K sklepu pozdravljam vse
CanonsburZane in vse Straba-
éane, tako tudi vse ¢itatelje

Glasila. Posebni pozdrav paj,.

naj velja mojim neéakinjam
tamkaj na Ely, Minn.: in sicer
Mrs. Johani Kaléié, Mrs. Mary
Kocjan in Se njih tretji sestri,
katere imena pa Zal ne vem, ker
sem bil Ze v Ameriki, ko je bila
ona rojena,

Jaz bi Zelel, da naj bi ta skro-
men dopis zagledal beli dan, da
bodo moji sorodniki znali, da
sem Se Ziv do boije volje. Z

Bogom!
1 Nikolaj Klepec,
1809—4th Ave.,
Beaver Falls, Pa.
———
VSEH SLOVANOV
DAN

Denver, Colo.—V nedeljo, 5.
oktobra, toéno ob drugi uri po-
poldne, se priéne v mestni dvo-
rani (City Auditorium), na 14.
in Curtis, veliki javni shod vseh
Slovanov v Denverju in okolici.
Odbor vseh posameznih slovan-
skih narodov se marljivo trudi,
da bo ta ddn dostojno'proslav-

ljen in bo preskrbel za bogat|

program. Povabljeni so bili ra-
zni zastopniki vlade, drZave,
mesta Denvegja in gl. uradniki
bratskih podpornih organiza-
cij, tako bo med drugimi tudi
na# cloradski slavéek, Mr. John
Germ, gl. predsednik KSKJ, z
njegovim zmoZnim kvartetom
iz Pueblo, Colo., nastopil ter za
krozil en par lepih slovenskih
pesmi, kakor tudi Mr. Adolph
Anzick, Jr., iz Denverja, ki tr-
dijo, da je eden izmed najbolj-
dih pevcev v tej okolici, bo z nje-
govo zmoiZnostjo pripomogel,
da bo program za Slovence tem-
bolj popolen. Mr, George Miro-
slavich jeé povabil tudi cerkveni
zbor slovenske fare v Denverju,
80 tudi zmoZni in dobri
Torej bomo Slovenci,
zastopani. :

bode imeli svojo obi-
no tamburico, kaker tudi gl.
Hrvatske

B o e

:
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trpljenja, ki ga mora sedaj pre-
givljati pod krutim omenjenim
dvema tiranoma, Ker si reveti,
na¥i narodni bratje in sestre,
staréki in otroci, onkraj Siroke-
ga oceana sami ne morejo po-
magati, je nada dolinost, kot
dobrih Amerikancev in kot do-
brih Slovencev, da jim priskoéi-
mo na pomoé, &e drugale ne,
vsaj, da glasno protestiramo,
da glasno zaklitemo, da bo-
do nas sli#ali oni, ki bodo imeli
odlodilne besede pri mirovni
konferenci, ko bosta najvetja
tirana premagana, da bo nal
dobri narod enkrat prejel tiste
pravice do katerih je na lastni
grudi v resnici upraviéen.
Torej rezervirajmo Ze danes
nedeljo, 5. oktobra, ter se vsi,
brez izjeme, udeleZimo tega ve-
likega javnega Vse-Slovanske-
ga shoda, Ostajam z narodnimi
pozdravi ter Vam kli¢em na
svidenje, Vam udani, '
Anthony Jersin

e

SREBRNA POROKA. —
ZAHVALA

Joliet, Ill.—Dne 14, sept. sta
slavila svojo srebrno poroko
Mr. in Mrs. Terlep. Slavnost se
je zadela s sv. madokjer jevsa
drugina pristopila k sv. obhaji-
lu. Terlepovi imajo 3 héere in
enega sina. Mrs. Terlep je pod-
predsednica nadega drudtva sv.
Genovefe &t. 108 KSKJ., jako
delavna na druitvenem polju,
: » nam tudi Mr:; Tevlep rad
pomaga kadar ga prosimo za
kako pomoé; vsi &lani te druli-
ne pa spadajo k nadi Jednoti.

Tako so se zbrali oznadeni
dan na njih domu njih sorodni-
ki, prijatelji, uradnice drudtva
in celo teta Mrs. Zahor je s svo-
jo héerko prispela iz Waukega-
na, da je slavljencema Zestitala
k 25 letnici njthovega zakonske-
ga Zivljenja. Naj jima veljajo
ponovne Zestitke vseh &lanic na-
Sega drustva,

Zadnji mesec sem bila z mo-
jim moZem Vv Indianapolisu,
Ind., na obisku Mr. Antona
Struna, ofeta mojega moia.
Obiskala sva tudi ved tamkajs-
njih slovenskih druin. Vse pri-
znanje jim gre osobito zato, ker
imajo tako lepe cvetoe vrtove.
Lepa hvala druZini Zevnik za
prijazno postreibo tako tudi
Mr. in Mrs, Gasnik ter vsem
drugim, s katerimi smo se sedli
Na zopetno veselo svidenje.

Anionija Struna
in Frank Struna.

—_—
TEKMA KSKJ IGRALCEV
GOLFA

8portarji nade Jednote prire-
jajo vsako leto &tiri svoje raz-
liéne tekme za prvenstvo in si-
cer v baseball igranju v basket-
ball igranju, v kegljanju in v
igranju znane ameriike Sportne
igre golf. Letoinja tekma teh
igralcev se bo vriila v soboto
27. in v nedeljo, 28. septembra
na igriséu Crystal Lawns Coun-
try kluba v Jolietu, Ill. Za naj-
bolje igralce so dolodene lepe
nagrade, Letoinja udeleiba teh
tekmovalcev obeta presegati
vse dosedanje, kajti iste se bo
samo iz mesta Indianapolis,
Ind., udelefilo dvajset. Vet o
tej tekmi je priob&eno zopet na
danadnji Our Page.

Kakor se nam iz Waukegana,
111, porota, je dne 14. sept. pri
11. letni mestni tekmi golf igre

gode obiskati, naj prinese seboj
darilo kadar bo prifla na to ig-
ro. Zelo hvaleine bomo za vsa
darila, zato ker brez daril ni
mogode da bi bila kartna igra
uspesna,

Vse &lanice, prijatelji, in fa-
rani so povabljeni da se udele-
Ze te igre, da bo napolnjena dvo-
rana. Kolikor bo najbolj mogo-
¢e se bo igra pritela toéno ob 8.
uri tako, da nekateri, ki ste bolj
oddaljeni, boste lahko imeli
prijeten veler in pridli domov
pravotasno. Torej na svidenje
v nedeljo zveder! Za odbor:

Frances Lokar
B |
Prvo predavanje ministra
Snoja v Ameriki

Na# rojak, jugoslovanski mi-
nister Franc Snoj. ki se mu-
di sedaj na obisku v ZdruZenih
driavah, je preiivel prva dva
dneva stradnega bombardiranja
Belgrada. Ze takoj prvi dan
tega bombardiranja je bil ubit
minister dr. Kulovec in g. Snoj
je bil imenovan na njegovo me-
sto. Iz Beograda je odpotoval
z vlado z avtomobilom najprej
v Sarajevo, nato pa z bombni-
kom, ki je letel 5,400 metroy vi-
soko in &ez dve fronti, v Crno-
goro, iz Nik#i¢a v Crni gori pa z
navadnim aeroplanom &ez
Sredozemsko morje v Jeruza-
lem, kjer je bil doloéen za misi-
jo v Zdruiene driave.

Iz Jeruzalema se je“sdpeljal
z aeroplanom v Kairo, nato pa
iz Port Saida s parnikom po
Rdeéem morju v Cape Town na
skrajnem koncu JuZne Afrike.
Od tam se je z ostalo misijo vo-
zil po Juinem in po Severnem
Atlantiku in je parnik po 50
dnevih voinje dospel v Nor-
folk, Va., od tam pa je misija
8. septembra dospela v Wash-
ington, D. C.

Gospod minister je imel dne
13. septembra svoje nastopno
prvo predavanje v Ameriki, in
sicer v slovenski cerkveni dvo-
rani na 8, cesti v New Yorku.
Najprvo je v prijaznih besedah
pozdravil navzoée ter je takoj
spodetka povdaril trdno prepri-
éanje, da bo po sedanji vojni
Jugoslavija gopet vstala in %
njo tudi Slovenija, pa &e jo so-
vrainiki Se tako razdirajo.

Jugoslovanska vlada je po-
tem, ko je videla, da se armada
ne more ypirati proti silni nem-
iki moédi, odpotovala iz delele,
ne da bi, kakor bi kdo rekel, re-
gila svojo koZo, temveé da tudi
v inozemstvu zastopa Jugosla-
vijo pred narodi in aka, ko bo
hitlerizem uniden.

Hitler, ki je le malo dni prej
sklenil z Jugoslavijo prijatelj-
sko pogodbo, je kar namah za-
vrgel te obveznosti, ki jih je
sprejel s pogodbo, ter je nepri-
&akovano vdaril na Jugoslavijo
z naglico, ki si je niti Amerika
ne more predstavljati, Brali
ste 0 tem in v strahu ste prica-
kovali, kaj #e pride.

0d vlade je v inozemstvo od-
potovalo osem ministrov, kate-
rih namen je pred svetom vzdr-
#ati vlado Jugoslavije.

Minister dr., Krek je okoli
Afrike prifel v London, dr, Ku-
har, ki je bil nekdaj naselnidki
komisar v Parizu, je tudi pridel
v London ter je sedaj na potu v
Ameriko, . ¢

“8li smo po svetu,” je rekel
minister Snoj, “ne da bi redili

Bonnie Brook igri-|svoje glave, temve& da povemo
sobrat Frank|svetu, da smo tu in da
je zaposlen | domovino, Stojim pred

redimo
vami,

odnesel od svojih prejénjih via.
darjev svoj vpliv in vsled teh
vplivov ni bilo mogode v krat-
kem &asu zliti v enotno celoto
celokupnega naroda.

Po vojni je bila vstanovljena
Jugoslavija in v Beogradu je
bila tavljena centralisti¢na
vlada, v kateri so imeli Srbi
nadvlado. To seveda ni 3lo in
Hrvatje so se zoperstavili, Slo-
venci pa smo godrnjali,

Vendar pa je e nekako &lo,
Slovenija je zadnjih 20 let ze-
lo napredovala in kdor zadnjih
20 let svoje domovine ni ved
videl, je skoro ne bi ve¢ poznal
in bi se éudil, kako je mogoée
v primeroma tako kratkem ¢a-
su doseédi tako velik napredek.

Pod Avstrijo Slovenija elek-
trike skoro ni imela sedaj jo
imamo povsod. Dobili smo uni-
verzo, zgradili lepe moderne ce-
ste, dosegli marsikaj drugega,
— Slovenija je pa napredovala
vsepovsod. y

Na Hrvatskem je vodil samo
hrvatsko politiko, ki je bila na-
sprotna Srbom, dr. Viado Ma-
&¢ek. In izvojeval je zmago, ta-
ko da je pridlo do sporazuma
med Hrvati in Srbi in dr. Ma-
dek je stopil v vlado kot mini-
striki podpredsednik.

Slovenci nismo nastopili tako
ostro kot Hrvati, temve¢ smo
skudali v narodni skupa&ini pri-
boriti si nekaj ve¢ pravic; z od-
kritim nasprotstvom nismo ho-
teli priti na dan, bojeé se kake-
ga razkola, kajti vedeli smo, da
je nade mesto, nada reditev, nas
obstoj, samo v Jugoslaviji.

Leta 1981 je pridel na pozori-
ste Hitler, Govoril je in govo-
ril ter napovedoval in preroko-
val — nikdo mu ni verjel. Napi-
sal je Mein Kampf in povedal,
kaj hode doseti za Neméijo. To-
da povedal je, da je treba uni-
#iti Slovane, ako hoe Neméija
priti do svojega cilja. 5

Najprej je vdaril na Posaar-
je, kjer tedaj po versailski po-
godbi ni smelo biti nobenega
nemikega vojaka. Hitler pa je
tja poslal svojo armado, toda
poveljniku je naroéil, da se ta-
koj vstavi, ako bi Francozi po-
kazali kako nasprotje. Franco-
zi so bili pripravljeni postaviti
se proti nemdki armadi, toda
London je Franciji naroéil, da
miruje. In sama Francija se
proti Nemcem ni mogla posta-
viti.

Francija je bila tedaj moé&na,
Neméija pa ne, toda Hitler je
bil drzen in je vdaril in uspel.
Anglija je Hitlerju dovolila e
veé. Smel se je polastiti naj-
prej sudetskih krajev, nato cele
Cehoslovadke, dalje Gdanska.
Tedaj je Hitler zahrepenel de
po drugih deZelah, &util se je
dovolj moénega in vdaril je na
Poljsko, nato pa Sel dalje in ce-
lo tako daleé, da je po nekaj
tednih zlomil francosko arma-
do, ki' je veljala za najmoénej-
§o0, najmodernejo na svetu.

Zatem je sklepal z raznimi
driavami prijateljske zveze,
medtem pa zavojeval eno dria-
vo za drugo. Napadal je driave,
s katerimi je imel nenapadalne
in prijateljske pogodbe ter jih
podjarmljal eno za drugo. Ko
je spravil pod se najprej vse
zapadne driave, ki so mu stale
na poti proti Angliji, tedaj je
napadel tudi Anglijo, kajti ve-
del je, da ni oboroZena in da Se
najmanj dve leti ne bo mogla
biti dovolj oboroZena.

V tem &asu je Hitler v Berch-
tesgaden poklical kneza Pavla,
kateremu je naravnost povedal,
da bo napadel Rusijo. Knezu
Pavlu je najprej ponudil prija-
teljsko pogodbo in Jugoslavija
jo je sprejela v dobri volji, da
bo s tem obvarovana strahot

vojne. :
Slovenija je, kot sami veste,

obzirno. Slovence zapira, mori
in podilja v Srbijo, na njihove
domove pa podilja Nemce,

In danes govorim odloéno
proti Hitlerju in Mussoliniju,
#etudi imam v Ljubljani svojo
druiino, Zeno in tri sinove v svo-
jem rojstnem kraju pa 8 bra-
tov in dve sestri.

Hitler je razprdil nad narod,
pa detudi bi marsikdo vsled
muk in trpljenja izginil, Hitler
nas ne bo zdrobil, nadi 1judje se
bodo vrnili in bodo obnoyili Ju-
goslavijo.

Prisel bo &as mirovne konfe-
rence in naloga amerifkih Slo-
vencev je, da dvignejo svoj glas
da kri¢ijo in zahtevajo obnovi-
tev Jugoslavije. Po vojni mora
biti Jugoslavija federativna dr-
ava in o tem Ze razpravija Si-
movideva vlada v Londonu.

Da se pa vrnem k svojim
prejénjim izvajanjem, ko sem
rekel, da je Jugoslavija zadria-
la Hitlerja dovolj &asa, da se
je Anglija pripravila, da je
slednji¢ zasedla Iran, moram
sedaj povdariti, da je drugi slo-
vanski narod, namreé ruski,
vstavil Hitlerja na njegovem
pohodu in prepri¢an sem, da bo
neméka oboroZena sila doZivela
svoj poraz v Rusiji — tedaj bo-
do Slovani porazili Hitlerja.

BOMBNIKI HITREJSI
KAKOR LOVSKA
LETALA

Strokovnjaki v letalsivu ve-
dno znova nagladajo, kako sil-
no naglo se razvija letalska teh-
nika in da letala postajajo ve-
dno hitrejia. Se pred nekaj le-
ti so rekli, da je dovolj, ako lov-
sko letalo preleti na uro 250 ki-
Jometrov. Toda moderna leta-
la so v skoro vseh modernih dr-
javah to Stevile Ze podvojila.

Tovarne dandanes grade sko-
ro same enokrilnike, ker se tako
zmanjia odpor zraka in s tem
omogoéa vedja hitrost. Cim bolj
je letalo naglo, tem bolj sku-
&a tehnika omogoéiti mu, da bi
lahko poletelo &m dlje. Pri tem
pa je letalska tehnika pridla v
zagato, iz katere je moderna
znanost Se ni mogla rediti, Cim
bolj je krilo narejeno tako, da
gmore prenesti &m veéjo hi-
trost, tem bolj ga je treba dalj-
ati, kar pa zopet povzroéa ved-
jo te#o. Vsled velike teZe pa je
letalo zopet manj zmoZno za
veéje daljave. Tako se torej ta
stvar pridenja vrteti v nekakem
krogu. Novodobna tehnika sil-
no pazi na to, da bi se v bodode
porabilo &m manj kuriva, V
tem oziru so zadeli dosedanje
motorje na bencin nadomes&ati
z Dieselovimi motorji, kar se
menda kaj dobro obnasa.

Zlasti za vojadka letala je ve-
like vaZnosti, kdaj se bo tehni-
ki posreéilo iznajti, da se dviga-
nje letal v vidavo de povela. V
visokih legah letalo mnogo hit-
reje leti, ker ima manj zraéne-
ga odpora, poleg tega pa voja-
§ko letalo visoko v zraku ni ta-
ko izpostavljeno izstrelkom ob-
rambnih topov, ne glede na to,
da lahko letalo mnogo vidje leti
in ga sovrainik ne slifi o pra-
vem &asu, Zato so iz velike visi-
ne mogoéi nenadni zraéni napa-
di. Pri vsem tem pa se je izka-
zalo, da se je tehnika bombnih
letal mnogo hitreje izpopolnje-
vala kakor tehnika za zgradbo
lovskih letal.

Bombniki so dandanes glav-
ni nosilei zraénih napadov ter
danes dosegajo hitrost 375 do
425 kilometrov na uro. To so le-
tala, ki imajo po dva motorja,
ki nosijo po eno tono bomb ter
morejo leteti nepretrgano 2000
do 4000 kilometrov, ne da bi se
jim bilo treba med tem kje

je potrebna seveda tudi obram-
ba pred tem napadom: Obram-
bcpamonbitineumosul.
ampak tudi iz zraka samega,
torej zraéna obramba. Nekateri
izdelovalci letal gredo po stari
poti in izdelujejo lovska le.ula
z enim sedeZem ter z motorjem,
ki ima 1000 ali pa Se ve& konj-
skih™ sil, Drugi pa jzdelujejo
lovska letala z dvema motorje-
ma in z veé sedeli. Stvar pa
postaja Se mnogo bolj zaplete-
na, ker se mora tako lovsko le-
talo spudéati v boj z bombnim
letalom. Za tak boj s tejim or-
jakom mora lahko lovsko letalo
imeti seboj na krovu topove, &e
hoée biti kos mo&nejsemu bomb-
niku, Ce pa hoéejo v lovsko le-
talo vdelati topove, morajo biti
lovska letala mnogo vetja in
tefja. S tem pa postanejo obe-
nem bolj nerodna in pocasnej-
8a.

Najmodernejsa evropska in
ameridka lovska letala doseza-
jo na uro hitrost 450 do 475 ki-
lometrov, so torej sedaj samo Se
malo hitrejia kakor Bombniki.
Sedaj preskudajo lovska letala
z dvema motorjema, kar pa 3e
ni dalo dovoljnih uspehov, da
bi bilo mogoée izreéi sodbe, ka-
ko so se obnesla, ali bolje, ka-
ko bi se obnesla,

— e
KAJ STANE RAZNO VOIJ-
NO OROZJE?

Razni vojaski strokovnjaki
so dognali, da &e hote ta dedela
doiti Neméijo z oboroZevanjem
bo mogla potrofiti najmanj
100 bilijonoy dolarjev.

Koliko se je v oboroZevanju
doseglo dosedaj, kaZejo Stevil-
ke $5,240,000,000. Torej komaj
nekaj nad pet odstotkov.

V letu 1917 se je potrodilo za
vojno $10,400,000,000, kar je
komaj 10 odstotkov, kar bo po-
treba potroditi sedaj, ¢e bo de-
3ela hotela nadkriliti Neméijo
v oroZju,

Kaj stane nekatero oroije?
Poglejmo:

Velika bojna ladja 35,000
tonov, moderno opremljena sta-
ne do $70,000,000.

Veliki teiki bombnik (voja-
8ko letalo) stane do $350,000.

Srednji tank stane do $38.-
500,

Veliki osem-paléni top mon-
tiran na Zeleznidkem vozu sta-
ne $195,000.

Lahki bombniki (laZje voja-
iko letalo) stane $185,000.

Protiletalski top 87-milime-
trov stane $20,000.

Top proti tankom 37-milime-
trov stane $5,000,

Strojna puska za zraéno le-
talo 50-kalibra stane $1,575,

Top 105-milimeter (howit-
zer) stane $25,000.

Vojadka puika (rifle) stane
do $80. "

Torpedo stane $8,500,

" Mina stane kakor je velika,
od $400 do $1,000.

Krogla za 16-paléni top z
eksplozivo stane do $1,505.

Paradut, ki ga rabi vojak za
skok iz letala stane do $150.

Zraéne bombe od $15 do $40.
Kakor je velika.

Roina granata stane $1.56.

Te &tevilka kazZejo, koliko
potrofi ¢&loveitvo za morilno
oroije ,da unituje, kar s tru-
dom ustvari in se pobija med
seboj,

— —
—V ameriskih mesnicah, ki so
pod nadzorstvom vlade se letno
izdela nad 700 milijonov funtov
klobas. Ako bi vse te klobase
naloZili na en tovorni vlak, bi
bil isti dolg 250 milj,




ne Jugoslavije nadaljuje driav-
lianska vojng. V Srbiji in pray
tako v Sloveniji in v Hrvatski
velike mnoZice nadaljujejo boj
proti italijanskim, nemikim in
izdajalskim oblastim. Vsi trije
bratski narodi se sloZno bore
proti skupnim sovrainikom,
brez ozirov na stradne Zrtve, ki
jih te borbe zahtevajo. Objavlja-
mo nekaj zanimivih poroéil, ki
jih javlja “International News
Service”:
Moinost izkreanja Angleiev na
dalmatinski ebali
Zagreb, 12, septembra. — Ita-
lijanske faSisti¢ne oblasti so po-
vzele vse mere vojadkega znada-
ja, da bi, kot se vsem dozdeva,
prepreéile izkrcanje angledkih
¢et na dalmatinski obali. Z ura-
dne cbjavo so razglasile obsedno
stanje vadolz vse dalmatinske
obale od Mostarja na jugu do
Ogulina v severnem delu. Vse
omenjeno ozem!je je pod povelj-
nistvom generala Ambrodi-a, po-
veljnika druge italijanske armi-
je.
Italijanske vojaske oblasti po-
udarjajo, da je bila preureditev
drzavnih oblasti v zasedenem

Sarajevom.

V Zagrebu so oblasti izdale
ukaz, da morajo vojadke in oro-
#nidke &ete kroZiti po predmest-

profesor Sunara in rabi (Zidov-
ski vidji duhovnik) Engel. Su-
nara je bil doma iz Splita in je
bil élan Hrvatske Kmetske

dovinske gomile na hribu pod device Marije. V #upni cerkvi
mestom iz mlajle kamene dobe!se nahajajo tudi krasne nove
in kosti jamskega medveda, ko- ' orgle..V stenah Zupne cerkve so
S&eno orodje ter kamenitna ar-|vzidani trije votivni rimski ka-
tefakta, kar vse je 1. 1984 nadel | mni, od katerih je bil eden po-
profesor Brodar v votlini pri|svelen krajevnemu zadé&itniku
Njivicah zahodno od Radeé.|boZanstvu Trojan (Atrans),

jih in varovati vaina poslopja.
Srbski éetniki rusijo
Angora, 15. septembra., — Iz
vojadkih virov smo zvedeli za
nov izbruh é&etnidkega bojevanja

Stevilne so tudi rimske izkopa-
nine, kakor oltarji vodnih bo-
Zanstev Neptuna in Savusa
(Sava), rimski denar itd, Ze v
rimskih &asih je bilo v Radeéah

Stranke.

Italijanski general Coselchi je
v spremstvu “Poglavarja™ Pave-
liéa obiskal svoje ranjene prista-
Se, Paveliéeve plaance.

drugi pa bogu Save (Savus),

Leta 1862 je bila zgrajena Ze-
lezniska proga Zidani most-
Zagreb-Sisak. Do tega leta so
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b JERvonavEe | SEO¥ eta 1385 je bil »mwx ik tovarne je bil zelo je-

Je zaprt.  pa i | vikariat, leta _ - Zenci iz vse Francije : ~"vi. ‘k:l:ajeod::.:mdnjw

I . g na Zupnija. Stara gotska Fup-|&ast drugi veliki narodnj junaki. vih delavcev prosil za povisa-

ogradu. wuhw'um@rumz ﬂi(mkmm&hn-:du:huhdnmﬁob

im mostom 1z!jena najbri v 18, stoletju, Leta |#ka), Ivani Hachette, tradicio- la. Gospodar mu je zatel pri-

radnega pojasni 1880l izdal povelje, da | Raded se vije tudi cesta na za-!1910 je bila popolnom prenov-|nalno ljudsko veselico z zgodo- digosati, da ima labke delo;’
vendar-se misll. da 50 3a {0 ne-| % 80 Or80_SW Saitavi pod pad proti Litiji in na jug v 8t.|1jena. Glavhi oltar je posveden | vinskimi igrami. Ceprav Ivana sploh da ni¢ ne dela! Le pu-
rede odgovorni komunisti — ta-| YoJ8iko upravo. Razlogi za to so Jani. sv. Petru, levi stranski oltar | Hachette ni bila, de proglaena'sluiaj me: “Leto ima 365 dni;
ko pravi Berlin. Vsled teh eks- “posebni.” Dejansko je prillo| Radefe imajo precej zname-|Presvetemu Sreu Jezusovemu, 2za svetnico, se tudi cerkveni kro-'v tem &asu spif navadno po
plozij so bile oblasti dolgo asa radi odpora naroda proti vsiljiv- | nito 2godovino, Kraj je bil ob-|desni stranski oltar sv. Jodefu.|&i udelefujejo njenih proslav. :ooem ur na dan, kar znada 122
brez vezi z notranjostjo. cem in, ker pladanci niso mogli|1juden e v prazgodovinski do-| Zraven oltarja sv. Jodefa je ka-| Legenda pripoveduje o tej na. dni spanja, ostane torej e 243
Istodasno smo zvedeli, da so|MAnJ vplivati. Ljudstvo se upira bi, kar pridajo itevilne prazgo-pelica Breamadeinega spodetja | rodni junakinji: Kralj Ludovik 'dni. Osem ur na dan porabis

IL. Francoski se je bojeval 8 Kar- navadno zase, kar znadi zopet
lom Drznim Burgundskim, kate. 121 dni. V moji tovarni imas
ri je skudal zavzeti mesto Beau- vsek dan pol ure éasa za lunch,
vais. Tedaj pa je dvajsetletno kar znada 15 dni, torej ti ostane
dekle, Ivana I'Aisne, pozvala #e 106 dni. Ob nedeljah si do-
prebivalce, naj se branijo in jih ma, torej je zopet 52 dni manj,
je podiigala v boju. Ivana je ostane ti S 54 dni. Ob sobotah
planila na sovrainikovega zasta- popoldne gred domov; to tvori
vonodo in mu iztrgala zastave iz zopet 26 dni, ostane ti de 28 dni.
rok. Ljudski glas ji je nadel pri-| “Na leto imad dva tedna po-
devek “La Hachette,” kar pome-'¢itnie, en teden si pa bolan; to-
ni “majhna sekira.” 'rej ti ostane samo Se sedem dni

v Srbiji. Dve vaZni Zeleznilki
progi sta pofudeni,

Poroéila pravijo, da je bil pro-
met na progi med Beogradom in
Nifem prekinjen za oseminstiri-
deset ur, ker so ¢etniki napadli
vliak, vrgli lokomotivo po klancu
navzdol in razdejali Zelezniiko
progo daleé naokrog. Prvi viak
v Nis je prispel ez dva dni, v
spremstva nem3ikega oklopnega
viaka in treh lahkih bombnikov,
ki so ga vso pot varovali.

Dalje javljajo porotila, da so
Eetniki porufili progo med Sara.
jevom in Mostarjem in tako za

ozemlju, da bi se prepreéil vdor
Anglezev éez dalmatinsko obalo |

ve¢ dni prekinili zvezo med Bos.
no in Hercegovino.
Lakota in pomanjkanje

BudimpeStanski list “Magyar
Sed” javlja, da je bilo v Kragu-
jeveu ustreljenih trideset oseb
zaradi uboja enega nemikega vo-
jaka. V Trstu je bilo ustrelje-
nih devet Slovencev zaradi po-
dkodovanja driavneé lastnine. Na
Sufaku je izbruhnil poZar. Dya
viaka drv, namenjenih za Ita-
lijo, sta zgorela. Zeleznifka po-
staja je unifena in sosednje
zgradbe poskodovane,

V mesecu juliju je na Balka-
nu padlo veé italijanskih vo-
jakov kot na vseh drugih boji- |
§¢ih skupaj. Samo po italijan-

| skih uradnih poroéiih je bilo
skoro Stiristo mrtvih in prav to-

blago (sadje, vino, Zito, drva,
deske, Zelezo, apno) po Savi
| prevazali veéinoma po splavih
in ladjah. Tedaj je bil ob Savi
kaj Zivahen promet. V Radedah
/80 nalagali na ladje Zelezno ru-
do, ki so jo kopali v svibenski in

ali na nasprotnem bregu (Ver-
rek) vaino savsko pristaniide
za trgovino iz Italije v Panoni-
jo (pokrajino vzhodno od Ljub-
ljane)., Tu je bila rimska po-
staja (34. mansio) ob cesti Ne-
viodunum (Drnovo pri Leskov-

V spomin junastva tega hra-
brega dekleta so v prejénjih éa-
sih prirejali semo procesije. Iz-
za srede prejénjega stoletja pa
imajo tudi posvetno proslavo
njej v éast in sicer pred mestno
hi%o v Beauvaisju, kjer stoji kip

radefki okolici. V Radeiah je
bil tudi rudarski urad. Sedaj!
| prevaZajo po Savi veéinoma les!
jin sadje.

cu) — Celeia (Celje).

V viharnih éasih srednjega
veka 80 mogoéni plemiéi zidali 1
svoje gradove vedinoma na str- A
mih hribovih in bregovih, Rade-| V Jugoslaviji so Radee lepo
ski Stari grad je zgradila okoli napredvale in 25.. avgusta 1925
leta 1000 ena izmed panog Svi- 50 bile povzdignjene v mesto.
benskih grofov, ki so se odtlej | 2 gospodarski razvoj Radet je
imenovali - Radedki gospodje. | veh.kega pomena lesna in papir-
Svibenski ali Ostrovrharji so|"® industrija, ki sega dale¢ na-
bili poleg Turjadanov (Auer_!zaj v 19. stoletje. Velika papir-

Ivane Hachette. Tudi v Parizu,
in sicer v Luksemburikem par-
ku, stoji njen kip.

lu delo, Na praznik Novega le-
‘ta, na Washingtonov rojstni
‘dan, na Spominski dan, 4. juli-
ja, na Delovski praznik in na
Zahvalni dan, tako tudi o Bozi-
¢u se ne dela v moji tovarni in
na Yom kippur praznik. Le do-
bro preraéunaj, kako in éemu
naj ti plaéo povidam; saj si mi
'celo ti dolzan!™

v notranjost.. Po novih umihi
se je morala raba prometnih| Angora, 15. septembra,
sredstev omejiti. Prebivalstvu je | Potniki, ki prihajajo iz Gréije,
prepovedano nosenje strelnega, pripovedujejo o stradni lakoti in
oroZja. pemanjkanju v jugoslovanskih

Hrvatska visda je omenjeni  krajih ki so jih zasedli Italijani.
ukaz italijanskih oblasti objavi- Zatrjujejo, da so z lastnimi ofmi
la s pripombo, da je ukaz samo | videli, kako so se sestradani

liko ranjenih. Ispergov) najstarej8i kranjski;
| Zaradi upora je bilo v kon-' plemi¥i. Njih prvotna lastnina
| centracijskem taboridéu v Trav.| je bil starodavni Svibenski grad |
' niku ustreljenih sedemdeset oseb. | (Schafenberg), ki se je dvi-
' “Reuter” paroéa, da je bilo v:gal na silno strmi in visoki pe- -
| Novem Sadu postreljenih in po- &ni. Svibenski grad je baje
' bedenin sedem tisofé ljudi, v zgradil frankovski grof Arnulf |
| Somboru &ez Seststo, v Srbobra- | Svibenski 1. 928.° 8ledil mu je!

;in romantiéng okolico ter je

nica Brata Piatnik v Njivicah
pod Zebanikom izdeltjc prad-
vsem pergamentni in karini pa-
pir. Prijazno mesto iraa zava-
rovano lego, ugodno podnebje

pripravno za letovilée,
V neposredni blizini Radeé se

sadasen in da bo veljal samo, | uboZci sredi ceste sesedli.
dokler bo trajala vojna. Dobro |
obveddeni krogi pravijo, da soi
italijanske oblasti uvedle voja-
ki nadzor nad hryatskimi dria-
vnimi oblastmi zato, ker se boje
moznosti, da bi somisljenikj dr.
Maéka, ki jih Italijani imenuje-
jo “isdajalci,” sodelovali z ap-
gledko vojsko. :
1z teh padatkov je jasno raz-
vidno, da se hrvatske mnoZice, |
ki so py veliki veéini vdane dr.
Viedimirju Maéku, upirajo pro-
ti italijanski zasedbi.
Italija se ée vedno bojuje na
Balkanu
Rim, 14. septembra, — Ce-
prav je bila vojna na Ballpmu‘
konéana pred tremi meseci, po-
ro¢a italijanska vlada v zadnji
uradni izjavi, da je bilo v mese-
cu avgustu v Jugoslaviji, Griki
in Albaniji 426 Italijanov ubi-
tih in 866 ranjenih. Uradno po-
rozilo imenuje Jugoslavijo, Gr-
&ko in Albanijo 3e vedno “itali-
janska bojna érta” in podértuje
upornost balkanskih narodov.
Ljubljana dve uri v rokah
nikov

éet

Bern, 14. septembra (JCO
breziiéno) — Dopisnik Colum-
bia Broadecasting System-a jav-
lja, da je Ljubljana sinoj hila
nad dve uri v rokah &etnikov.
Eksplozije in neredi v Zagrebu
- Zagreb, 14. septembra. — Vv
zagrebdki telefonski centrali so
danes eksplodirale &tiri bombe
in ubile nemskega éastnika in
trinajst drugih oseb.

V drugem delu mesta je bilo
est hrvatskih vojakov ranjenih
s streli iz strojnice. .

Prva bomba je eksplodirala
ob pol eni popoldne na glavni
podti. Dvajset minut kasneje so
sledile tri daljnje eksplozije. Vse
zagrebike telefonske zveze so bi-
le s tem poékodovane in telefon-

- ski promet onemogoéen. Kdaj
. ga bodo vzpostavili ni znano.

Major Moehring, éastnik nem-
Bkega oddelka 2a zvezo, je bil ra-
njen v glavo. Dodeljen je bil po-
veljniku nemdkih Zet za zvezo,

generalu Edmundu Gleise von

Horstenau. / .03
wpwvgdjaude

Drobne vesti iz zasedene
Jugoslavije
Washington, 15. septembra.
JCO peroé¢y i syojih neposred-
nihvirov: - 5. 0
Vlado “Neodvisne Hrvatske”
tvorijo “Veliki poglavar” in

V vladi je nedavno izbruhnil
spor med vojsko (Kvaternik) in
platanci. Za kazen so vlado
“preustrojili” in jo napolnili s

:nu okrog jtiristopetdeset. V najstarejdi sin Oton kot gospo- vije romantiéna savska dolina
| mnogih vaseh so pobili vse pre- dor gradu na Svibnem, drugi s Savo, ki nosi po vsakem veé-
| bivalstyo in hide porusili do tal. lsin Ortolf je zgradil grad Oj- jem deevju od zgodnje pomla-
' Nemike oblasti so izdale ukaz,!stri vrh ob izlivu Ljubljanice v ' di do pozne jeseni gplave z ut-
| da sa morajp prijaviti vai &ast-|Savo, tretji sin ATHUIf pa Zeb- | rienimi uplavarii. Kaj lep je

_ 8 potrtim srcem pammaniame veem nadim sorodnikom. prija-
‘ijem in mnancem, da je preminuia meja lLiublicna soproga in

dvanajst “Malih poglavarjev.” |

Iniki in vojaki jugoslovanske voj-'nilki grad pri Rid'eéah. Ena ' pogled z radeidkega mostu, ka-
ske. . ;panoga Svibenskih 3e ustanovi-

Pavelié je pomilostil vse kriv-| la tudi Planinski grad (Planina
ce, ki s2 bili obsojeni po jugo-|pri Sevnici) in se pazvala po-|
slovanskem vojnem zakoniku. :slej po tem gradq|ter bila v
| Neks anglefka radio postaja |sorodstvu s sv. Emo. Pod rade- |
| je objavila, da je blizu Beogra-/dkim Starim gradom so se e
da odila vy zrak smodnifniga in!uodr.j naselili 1judje in tako je

1

ckrbna d-na
Mary Spetich
dar se vratijo ob lepem vreme- ary pe c
nw splav za splavom, kakor bi reyona ZELE

jih ne bilo konca,

Pri Zidanem mostu (J97 m)
sc konéa slikovita Savinjska do-
lina, tam so éez Savinjo izpe-

“strokovnjaki.” Kvaterniku so| . !
se oddolzili s tem, da so mu ,imiuloga gorljivih teko@in. Isto¢a- | nastal trg, ki se leta 1206 pr-

postavili za “driavnega tajnika.” | 580 je bila poskodovana tovarna | vi¢ imenuje v zgodovini. Izmed

| ow  vh 2

{ ljani trije mostovi, in cicer ka-
| meniti most za osebni in tovor-
'ni promet (iz leta 1825-1826)

Somisljenike Hrvatske Kmet-
ske Stranke so pognali iz dria-
vnih in samoupraynih sluzb ter
mnoge od njih pozaprli v Kupin-
cu in Bosanskem Petroveu. Dru-
ge so poslali na prisilno delo v

ku Pagu za razvaZanje soli s sa-
mokolnicami.

Italijani in Nemci “kupujejo”
pravice od hrvatskih gospodar-
skih druzb in podjetij.
tjem, ki je njih denarno kritje
bilo Zidovskega izvora, so posta-
vili “komisarje.” Italijan Ma-
ruzzi je “komisar” najveéje les.
ne industrije v Jugoslaviji, “Na-
Sice.”

Nabirali so vojake za rusko

slab. Pustili so jim stare voja-
ike obleke, samo é&epice so jim
zamenjali. Avstrijski castniki so
zopet dobili svoje stare &ine in
avstrijska odlikovanja. Tudi

va v rabi.

Odnodaji 2 MadZarsko so ostri,
ker je Hrvatska zahtevala, da ji
vrnejo Medjimurje. Do spora
je prislo tudi z Italijo, ko so Hr-
vati zahtevali, naj se uredj svo-
bodno pristanidée v Splitu.

V promet so izroéili zrakoplo-
vno avezo Berlin-Graz-Zagreb-
Sarajeyo. Vsa letala in vsi pilotj
so nemaki.

Navzlic nadzorstvu nad cena-
mi se vse draZi, zlasti Zive¥ in

omejili. .
“podriavila” vaZne

leznidkih voz v Brodu in veliko

skupine hrvatskih plaancev, je

* bil ranjen v nogo in 50 mMu

- .

gevljarnico Bata v Borovu.

t letal.

Razdejanfa zeleznidkih | Ostrovrharjev je posebno znan!
| prog, telefonskih zvez in brezZi¢- | Viljem Ostrovrhar, ki je konéal_l
| nih postaj ter porulene ceste, vse | svoje Zivljenje pri Grebinju na
| to ovira in deino onemogoéa pre-l Korodkem leta 1288 v bitki Ko-|
| mikanje vojaskih edinie. i rofcev in Gori¢anoy z grofom |
Po istih vesteh je vsa Crna, Ulrikom Vovbrkim. (Pravljica |

in dva zeleznidka mostva (iz le-
ta 1849 in leta 1931). (Zidani
most je dobil ime po kamnitem
mostu, ki ga je dal zgraditi ba-

anberéki vojvoda Leopold VI
okoli leta 1222. Ta most je dal

koncentraeijskem taboru na oto-|

Podje- |

bojno érto. Odziv je bil seveda ]

stare avstrijske zastave so zno-|

obleke. Prodajo vseh,stvari so

gora v cblasti upornikov.
\PLEMENITI CIN AMERI-
SKEGA MINISTRA G. LANE
G. Arthur Lane, bivdi mini-
' ster ZdruZenih drZav v Beogra-
|du je poslal Kraljevemu posla-
lniku g. Konstantinu Foticu pi-
| smo s slededo vsebino:
! “9, septembra 1941
“Dragj moj Konstantin:

“V pismu prilagam nakazilo
¢asnikarske druzbe ‘Time, Inc.,’
glasele se za $1,000, kolikor sem
prejel za svoj élanek, ki sem ga
napisal za tednik ‘Life’ in ki

za ‘Jugoslovanski Vojni Fond.
“Z najtoplejdimi pozdravi
“Vam vdani
“(Arthur Bliss Lane)”
PR AL A

Oglejmo si Radece in

Dolenjske Radete (195 m, 1,-
300 prebivalecev) so na desnem
bregu Save ob izlivu Sopote,
kjer se savska dolina nekoliko
razdiri, in so zvezane po 84 m
dolgem in skoraj 6 m &irokem
ieleznem mostu z istoimensko
postajo, ki je na nasprotnem
bregu pod navpifno steno Bru-
sa. (Brus ima baje ime po na-
slednjem dogodku. Ko so se ne-
koé Radeéam priblizali Turki,

Viada je 80 vsi modki zbeZali v hribe in
tvornice, tako Tesliéevo v Sisku, | se tam poskrili. Ko so pa Tur-
tovarno seleza v Capragu, — ¥e- | ki odili, so se tudi mozje vrnili

pripoveduje, da je dobil Viljem ' 4 ot; Jota 1442 cesar Fride-
Ostrovrhar zlat prstan od k“‘!n’k I1L. v boju s Celjani.)

Vam ga prilagam kot prispevek |

domov. Pripovedovali so potem | gra
cv‘onn‘hwn. da go ili sablje:

lja pritlikaveev v dar in sicer'
pod pogojem, da mu pomaga v |
boju z drugim kraljem pritli-
kaveev. Ko je njegova Zena iz-|
vedela o sestanku s pritlikav-
cem, je pregovorila svojega mo-
#a, da ni sel na pomo¢ pritli-
kaveu. Nekega dne so Ostrovr-
harju zopet pokaze pritlikavec, |
mu oéita nezvestobo in mu pre-
i'rokuje nesre¢o v ljubezni, pri-
| jateljstvu in vojski. Od tega
| Casa dalje je bil Ostrovrhar ia-
losten, naveli¢al se je Zivljenja, |
el v vojsko in bil ubit v bitki |

1298.)

Leta 1336 sta avstrijska voj-
voda Albreht in Oton podari-
la Frideriku Zovneskemu, poz-
nejfemu celjskemu grofu, po-
leg Laskega in Zidanega mostu
tudi Radedki Stari grad, Celj-
ski grofje so gospodovali na
gradu do leta 1456, Razvaline
romantiénega gradu so Se da-
nes vidne na razglednem pobo-
¢ju nad mestom. Pod Starim
gradom so zgradili nov grad, ki
80 ga HabsburZani kot fevd da-
jali raznim rodbinam v zakup.
Grad je Se danes ohranjen in je
last rodbine Trinkove, V njem
je bil nekoé sedeZ deZelnega so-
diséa,

V blizini Zupne cerkve

| m — 2 uri). Nad dolino Sopo-

pri Grebinju na Korofkem leta |

Nadaljnje izletisée je dolina
Sopote, ob tej -dolini lezita Zeb-
nik s cerkvijo Zalostne Matere
LoZje (477 m — 1 uro) in $vib-
no (580 m) s krasno leta 1324
zgrajege gotsko cerkvijo in z
razvalinami starega gradu (643

b
I

5
:

te kraljuje na severni strani
Kum (1219 m — 3 in pol ure)
s cerkvijo sv. Joita in sv. NeZe
ter planinsko koéo SPD, na
juzni strani pa Jatna €856 m).
S Kurha, najvisje gore na Do-
lenjskem, in z Lisce (979 m —
4 ure) onkraj Save je prekra-
sen razgled preko Posavja, ki
spada med najlepde kraje Slo-
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venije. (Dr. V. T.) AR
PR
NEMCIJA OSVOBODILA vacim, ki s0 ::£
FRANCOSKE CASTNIKE mlhl‘sno o bewd
Chalons-Sur-Marne  (okupi- ok

|

rano francosko ozemlje). — Te
dni je bil vsled ukaza iz Berlina
iz nemikega koncentraci jskega
taboriséa odpudéen zadnji od-
delek francoskih ¢astnikov, ve-
teranov min,le svetovne vojne;
tukajénje ljudstvo je doili vo-
jadki vlak z navdulenjem po-
zdravilo.

i

1
£

: 3
Obmmbno-varéevalni bondi
serije E st dobe v take nizki zre.

Ji
di¢. Turn. Na oglu zr:l)h
je grb Gutmannsthala, prejs-

lostni vrednosti kot $25; nakup-
na cena istih pa je $18.75.




Beleourt g:.nnm ‘

~ ingta 3 . . . ! .. i
 Kas . ' . M‘.‘::
svoj izum izboljdal, da se ','.'mj Je n':ukwo.mkoMA‘l-

-

a- idel pa tudi, da teta

gita predales njegovo prilike, da bi se gospe izkazova-
. pustiti mla- Jeno in da ji prevet budi tisto'le. v novih pomladanskih oble-
do #eno in se izgubiti, kdo ve nenasito hrepenenje po ufitku'kah; poéakati so morale do Ve-

lahko v njem vedno naokrog 3
: "ma in Evo izganja iz raja. V an-
vozil in to celo v veéje razdalje S 2 et 01 §ati be-

do otoka princa Edwarda in do &
mesta Charlottetown. Pokojniztedn “drive,” ki v sedanjem &a-

su pomeni voziti avto. Tako je

———

treh kraljih je bilo v reduti kaj

skirane, le modki so prisli tudi
v navadni obleki pogledat pred-
pustni ples. Sredi dvorane pod
lestencem jih je stala gosta tol-
pa in med njimi je bilo tudi do-
sti éastnikov. Le Ahnenfelsa ni
bilo videti. Brigita mu je brez
Klotildinega znanja skrivaj ra-
zodela, da prideta na ples, in
mu tudi izdala, kako bosta oble-
éeni, da jih lahko spozna,
Ahnenfels se je torej gospo-

givahno. Zenske so bile vse ma-|p

kam in do ranega jutra®” in veselju. Klotilda je bila si-!
“Qprosti mi, Klotilda!” jb je cer mlada, otrok ni imela, in za-
rosil Lovro. : to se mu je zdelo celo dobro,
“Sklenili smo da si za nekaj ako se viasih nekoliko poveseli,
Zasa ogledamo predpustno ve- da se je ne loti tista otoZnost,
selje, ti pa se kar za vso no iz- ki &loveka le prerada privede v
gubid med to medanico, ki jo blaznico. Ali nobene stvari ni
sme gosposki' &lovek opazovati uZivati dez mero. Toda prav te-
le skozi masko. Ne, ne, tega bi|ga Zena ni hotela razumeti.
si ne bila mislila v sanjah! Kaj| Lovru je nj bilo treba primer-
bi rekel tvoj ofe, ko bi to ve-|jati drugim razsipnim gospem;
del ?” dovolj je bilo, da je odprl svoje
“Prosim te, draga Klotilda, knjige, in videl je, kako so od
miruj: saj se kesam do dna sr-|dne do dne naradéali raéuni in
cal” da utegnejo veliki strodki na-

like noéi. Prehitro pa se je Lo-
vro veselil, da so takrat zaprli
gledalide, Po praznikih so pri-
8li angledki jahaéi in so ob La-
termanovem drevoredu odprli
nekak cirkus, kamor so slehern
veler privabili toliko ljudi, da
je pod njimi kar pokala lesena

jzumitelj je bil za Zupnika v
tej naselbini od leta 1859 do

1869,
el e

MODERNA RAZLAGA SVE-
TOPISEMSKIH ZGODB

Milwaukee, Wis. — Tukaj-
&nji kat, list Herald Citizen po-

zgradba, !

é - : rota o zanimjvem dogodku, ki
(Palie. peibpduie.) se je pripetil v neki Boli, kate-
- " M .

id ri kaze, kako se je dgnadnja
” ki prostovoljei za | y1adina viivela v moderno mo-

M .M torizirano Zivljenje, da si Vv
AINESONES l, natel-| o0 duhu razlaga vse prej-

neka -deklica prinesla svojo za-
nimivo sliko: Na starem For-
du je Bog Ole sedel za volanom,
za njim v zadnjem sedeiu pa
sta Adam in Eva Zalostnega
obraza gledala na raj, katere-
ga morata zapustiti.
N I T

—Krt ima posebno nadarje-
nost v svojih podzemeljskih ro-
vih in sicer to, da lahko enako
hitro po istih teka in leta na-

prej ali pa ritensko.

nik driavne naborne komisije

ski preoblekel ter dal nase svi-|

“Glej ga licemerca! Po dne-|posled presegati dohodke naj-'za Ohio je izdal izjavo, da se

PISITF, PO CENIK SLOVENSKIH KNJIG

boljiih let. Take skrbi so belile bo vse ameridke prostovoljce za

len domino in nihée bi me bil|vi je zgolj svetnik, po noi pa bi
glavo trezno razsqjajoéemu tr- kanadsko armado oprostilo

kjer ne mogla bolje.
sem posebno dobre volje, ¢asih
tudi koga nekoliko razim,
éed, demu pa je predpust.”

Brigita je zamoléala, da je
bila prav sama najveéja naga-
jivka in opravljivka, ki je zna-
sala v reduto ¥se lai in govori-
ce, kar jih je pobrala po mestu.
Obrekovala je takorekoé ‘“na
debelo.” Poleg tega se je znala
preobleéi, kakor da je 3e mlada
deklica, modke pa je draZila,
da so kakor neumni postopali
za njo.

Prav v reduti je Brigita po-

mislil, da je to vojak. Hitro je si dvakrat nadomestil, kar za-

goveu Mraku, Za sedaj.se je Se!sluzbovanja v nadi armadi.

zasledil Klotildo in se je okle-
nil, da je ni izpustil vso noc.
Vedno skupaj sta se sedaj zasu-
kala za drugimi v splodnem

lesu ali pa sta posedela kje v
totu in se menila in kratkola-
sila, kakor jima je govorilo sr-
ce. Ni¢ ju ni motilo, ako ju je
véasih kaka maska podrazila;
saj ju ni nihée poznal.

Lovro pa se ni nikdar niti
ozrl nanju. Brigita mu je po-
slala prav zgoverno in preme-
teno Zensko masko, ki ga je ta-
ko kratkoéasila, da je pozabil

na Zeno in sploh vse druge ozi-,

re, katerih je imel sicer polno
glavo, Bilo je, kakor bi se ga
bil v zavedni maski oklenil sam’

kazala, kaj je v mlajdih letih
izkusila po velikih mestih. Da-
si ni vsega razodela neéakinji,
povedala ji je dovolj, da ji je
popolnoma razvnela silno ob-

ust take, da ga je bilo sram sa-
mega sebe, in vesel je bil, da ni
pridel brez*maske v to ¢udno
mesanico. Véasih se je Ze hotel
otresti nepozvane druzice, ali
zopet mu je godilo njeno sladko
blebetanje in kar loéiti se je ni
mogel, kakor da ga je zacarala
do dobra,

Bilo je Ze pozno proti jutru,
ko je ukleti Lovro zapazil, da

“Teta, precej v nedeljo poi-
dem z vami v reduto,” je rekla.
“Zakaj bi ne §la,” ji pritrdi
: tudi druge go-

se je nekoliko streznil in se
ogledoval po svojih ljudeh; to-
da ni jih mogel veé najti. “Od-
ili sta brez mene in Bog ve,
kdaj Ze,” je umoval sam pri se-
bi in se tudi odpravil domov.

Kakor skesan grednik je sto-
pal po Starem trgu in bi bil
najrajsi vrgel érno masko raz
sebe; toda sram ga je bilo, da
bi ga ne spoznale poboZne Zeni-
ce, ki so se Ze napotile k Svete-
mu Jakobu k prvi masi. Neko-
liko laze mu je bjlo, ko je za
seboj zaklenil veZnas vrata in
stopal tiho’ po temnih stopni-
cah v prvo nadstropje. Sreéno
se je zmuznil v prednjo sobo,
ne da bi bil sreéal koga doma-
¢ih. Postalo ga je sram svoje
Zene.

Res je bilo sicer, da je bila
Se lahkomiselnejsa in da ni po-
znala drugega nego veselje in
zopet veselje; ali tega ni nikdar
tajila, doé¢im je bil on oster v
svojih mislih in Zeljah ter skro-
men in poboien,

Tisti dan pa se je dlj zamu-
dil na plesid¢u nego ona! Se je
z|upal in se tolaZil, da je morda
vendarle zgredil Klotildo in da
je 8e ni doma. Prav varno je
odprl vrata v spalnico. Na tleh
-Ipred posteljama je brlela po-
noéna svetilka in pri slabem
gvitu je videl, da je Zena Ze le-
Zala pogrnjena v mehke blazi-
-ine. Tiho se je hotel sledi in
smukniti v posteljo, da bi je ne
vzbudil ; ali kakor je prestopil,
so zakripali ¢evlji, zato si ni
upal dalje. Kakor uklet je stal
pri vratih in si mi ni vedel sve-
tovati,

Klotilda se skoro ni mogla
vzdrZati smeha. Prifla je ne-
koliko pred njim domov; pa Se
ni spala; preveé je bila razvne-
ta od sladkih uZitkov. MozZeva
zadrega ji je bila dobro doila,
da se je nekoliko pofalila %
njim, ¢

“Kdo je?” je vzkliknila ka-
kor v spanju. Lovro se kar ni
ganil; ona pa se je vzdignila,
pomanila si nekoliko ofj in ga
debelo pogledala, reko¢:

“Lovre, ali si ti?” 2
| “Jaz sem, jaz," je odgovoril

himo% in si snel masko z obraza.

bi jih bilo sram njiju druséine
Nekatere so bile celo tako drz-‘
ne, da so se posmehovale in si

; kadar je zdrknila
Zena s kakim éastni-

njih.
le pridejo!” se je za-
teta, “jaz jih spoznam,
: vem kako preobleéejo.”
‘Hitro sta izdelali ves bojni

nh’luhlnﬂvmm
treba; le Mraku de nista
g da se nameravati ude-
prihodnje maskaradene

pa Klotilda po noéi vendarle ni

=

. v nedeljo pojdeva s

&e se ne

y v reduto,”

hudobec. Cesto je ¢ul iz njenihl

so ljudje Ze odhajali. Konéno|

! mudi po dnevi."”
i “Obljubim ti, sladka Klotil-
dica, da nikdar ve¢ ne pojdem
|v reduto; to ni zame.”
“Tako, sedaj to ni zate; se-
|daj sem ti sladka Klotilda; kdo
ti je bil pa po noéi sladek?”
“Nihée; saj sem ti rekel, da
me ne vidi ve¢ nobena maskara-
da! Nevednega ¢loveka te éa-|
rovnice zavajajo, da jih poslu-!
§a in se zamudi, da sam ne ve| Sy
do kdaj." |
Pri tem se je Klotilda na ves! | Pl
glas zasmejala in ga tudi puto-i

tolazil, da  bo predpust skoro|
pri kraju in da bo potem bolje.
| Nekoliko oblek za izprehode, to
je vse, kar bo Se potrebovala

|

|

— T
:

lazila:

“Kako si §e nedolZen, Lovro|
moj! Kdo bi ti zameril nekoli-'
ko zabave! Prav vesela sem, da |
si se tudi to ozivel; ¢loveku je!
| kar hudo, ako te vidi zmeraj le|
toZnega in resnega.”

“Bodisi, kakor hode, ali v re-| 2. Uredi Zelodec
duto le ne pojdem. Zate je to, AL
in za. teto; 'i'ed\'e vesta, kulikoza' Ojaéi Zivee
se spodobi in koliko ne. Jaz pa 4 Odpomoé Zenskemu zdraviu
nisem za taksne burke. Kaj bii
rekli ljudje, ako bi me spozna- | CENA 50¢
li? Smecjali bi se mi; smeéen'

pa ne¢em biti. Ne, nikdar \'eé; MANDEL DRUG SNRE

fme ne bo! Rajsi poéakam, da SLOVENSKA LEKARNA

15702 Waterloo Rd.
CLEVELAND, O.

Posiljamo po poéti

Preizkudena zdravila proti
glavobolu

Mandel's Headache Tabs

1. Ustavi glavobol

{mi poves potem drugo jutro,!
kako je bilo.”

Za zlobne naklépe tete Brigi-
te se prva maskarada v reduti
ni mogla konéati bolje nego ta-
ko, da so se te veselice Lovru
do dobra pristudile. Sedaj sta
imeli z neéakinjo za vsako ne-
deljo zveder popolno svobodo in
lahko sta se kratkodasili in ve-
selili v reduti ali kje drugje.
Mrak jima ni bil veé na poti.
Toda prav ta svoboda je do do-
bra podkopala Se tisto malo za-|
konske sreée, kolikor je je bilo
pri Mrakovih, .

VIIL
Lovro Mrak se je kmalu zo-

Lac<tnik te lekarne je &lan dru-
&tva sv. JoZefa &t. 169 KSKJ

o

v tej posojilnici

zavarovane do $5.000.00 po Federal

Sayings & Loan Insurance Corpora
ticn, Washingten, D. C.

Sprejemamo oscbne in druftvene
vioge

Plaéane obresti po 3%
St. Clair Savings & Loan Co.

Zaeno se je te dni obvestilo
vseh 51 nabornih postaj v
Clevelandu, naj ne jemljejo
ve¢ nabornikoy ali rekrutov, ki
so bili letos pred 1. julijem 28
let stari. To predlogo bo men-
da tudi kongresna zbornica v
kratkem potrdila, ker je bila
Ze sprejeta v senatu.

— ——

DUHOVNIK 1ZUMITELJ

. AVTOMOBILA

Rustico, Kanada.— Driavni
odbor za postavljanje spome-
[nikov je doloéil ta kraj za po-
stavitey primernega spomenika
| biviemu tukajSnjemu Zupniku
| Rev, Georges-u A. Belcourt-u,

KUHARSKA KNJIGA:
Recipes & All

Nations

(V angleikem jeziku)
RECEPTI VSEH NARODOV

Stane samo ‘2.00

" Knjiga je trdo vezana in ima 82| strani“&4
Recepti so napisani v angleikem jeziku; ponekod pa so
tud: v jeziku naroda, ki mu je kaka jed posebno v navadi
Ta knjiga je nekaj posebnega za ome, ki se zanimajo za

ki se je 24. junija, leta 1866

kuhanje in se hofejo v njem &imbolj i1zveibati in

VLOGE

izpopolniti,

| peljal s svojo izdelano koéijo
;br(z konja. Naslo se je namreé

zapriseZeno izjavo neke price
!ali o¢ividea, ki je bil tedaj na-
| vZoé,
| Father Belcourt je bil zelo

216 V7=t 10 Sireet

,~eeeeeeee< Narotite pri

KNJIGARNI SLOVENIC PUBLISHING CO.

New York. N Y.

| " 3

inadarjen mehanik in inZenjer;
|svojo delavnico je imel poleg
|Zupnii¢a, Ta prvi avtomobil je

izdeloval celo ieto. Nekoé je v
cerkvi oznanil, naj pridejo ver-
Iniki prihodnjo nedeljo na dru-
| zaben sestanek na cerkveni vrt,
'kjer jim boo nekaj posebnega
pokazal. Povabilu se je odzva-
' lo nad tiso¢é faranov. Kako za-
¢udeno so isti gledali svojega
i Zupnika, ko se je v kadeiem vo-
'zu (koéiji) Se precej naglo pe-|.
ljal po bliznji cesti, kake pol
milje v razdalji in nazaj, kajti
voz je bil narejen na parni po-
{gon., Ta prvi avtomobil, ki je
‘mel samo en sedez je bil oprem-
'z roéno zavoro,

@ avtomobila
Za:
@® popravo posestva

da bi bili vlagatelj.

6131 St. Clair Ave.

@ gospodarskih predmetov
@ druZinske in hidne potrebifine

@ platilo zavarovalninske premije
@ poravnavo raéunov .

To je nekaj tipiénih namenov
Pridite in povejte nam o vadih potrebah. Ni treba,

15601 Waterloo Rd.

Cleveland, Ohio

PERSONAL

Na razpolago za financiranje nakupa

®ZHO

o il i : iall 6235 St. Clair Ave. HEnderson 5670
pet vzdramil iz omotice, ki je

obsla tudi njega in ga viekla v
‘ IIII’III”I”IIIII’A i

-

Ameriska Domovina

je

SLOVENSKI DNEVNIK
ki izhaja
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

V njem dobite vse najnovejSe svetovne
novice, zanimive dopise in lepe romane.
Narodite se na ta dnevnik, ki vam bot
zvest tovari$ ob dolgih velerih.

AMERISKA DOMOVINA

je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, tofno in li¢no, pa po zmernih cenah.

6117 St. Clair Avenue
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tudi

posljite na:

(o % aia e el e e

on in zdaj je tudi
Slovenec” tudi vi. Stane za
$2.50; za Chicago in inozemstvo $6.00 letno; za -

vesti, vsa razna druga pojasnila in pouk

on o vsem toéno infor-
leto $5.00,
leta $3.00.




